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Roberto G6mez
by Raymundo Gdmez

November 28, 1976

G:
T .r .

Roberto G6mez, interviewee
Raymundo G6mez, interviewer

Mr,  G6mea where are your parents f rom?

My parents  a re  f rom Texas ,  f rom a  l i t t le  town,  Mar fa .

Where was your mom born?

She was born i  n Marfa,  Texas.

And your  dad?

My father,  too.

What  d id  your  fa ther  do  fo r  a  l i v ing?

My father was a carpenter,  and a damn good one tool

How o ld  d id  he  I  i ve  to  be?

He I  i ved  up  to  65  years  o f  age.

Your  mother ,  what  d id  she do  fo r  a  l i v ing?

0h, my nnther was a housewife.

She never worked?

No,  she  never  d jd .

Where did you grow up? Where were you born?

I  was  born  and ra jsed r igh t  here  where  I rm s tand ing  r igh t  now,  2 '120 Basset t ,

i n  the  same house  tha t  I rm in  r igh t  now.  Been  l i v jnq  here  fo r  the  las t  45

years ,  I  guess .

So you were  born  on  Basset t  S t ree t ,  r igh t?

Yes ,  ' i t r s  the  apar tment  house  tha t ' s  r igh t  ac ross

we ' re  a t  r i gh t  now.

By a midwife?

By a  midwi fe ,  yeah.

/Trom7 i l r is  house where

I :

t t .

T .

G:



Did you consider yoursel f  poor when

0h,  I  wou ld  say ,  Yes .

whv?

Wel I , my parents, theY were from a

ra  carp ' in te ro ,  mi  mam6,  no t r in  bu t

How much money would Your dad make?

you were young?

poor  fam' i1y .  And

a  housew i fe ;  and

I  i ke  I  sa  j d ,  m ' i  PaP i  e -

they were Poor.

T .

G:

0h,  a t  tha t  t ime,  yo  c reo  mi  papd hac ia  como'  s i  muncho,  up  to  $20 '  $30 a  week '

How b ig  was the  fami ly?

Wel l ,  le t 'S  see,  We Were  t res  hernnnos y  dOs hermanas.  Now,  We ' re  On ' l y  twO

bro thers  and one s is te r .

So you wou ld  be  the  o ldes t ,  o r  second to  the  o ' ldes t?

No,  r igh t  now soy  e1  te rcero .  My s is te r  i s  the  o ldes t .  She 's  64  years  o ld ,

y  mj  hermano js  56  years  o1d.  I 'm 5 l  years  o ' ld .

Is  there  any th ' ing  more  you wou ld l i ke  to  te l l  us  about  your  ch i ldhood? You

know, were there any members of  the fam' i ly  that  passed away at  b j r th 0r. . .?

We11,  I  canr t  reca l l ,  rea l l y ,  pe ro  s i  me acuerdo  que ,  I  th ' i nk  I  had  abou t

two or  th ree  e i ther  b ro thers  o r  s is te rs  que se  mur ie ron  en  ch j ldb j r th .

You mother  i s  how o ld  r igh t  now?

My mother ahor i ta t iene 86 afros.

Your dad would have been?

My dad wou ld  have been I  guess  about  the  same,  over  80  years  o1d,  i f  he  was

1  i v ing .

Where did you go to grammar school  and hiEh school  ?

Grammar  schoo l ,  fu i  aqu i  en  E l  Paso a  la  Bea l l  Schoo l .

l^lhen was that?

That  was in  the  '30s .

I :

G :

T .

G:

I ;

G :

I :

G :
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I :

G :

I :

G :

And then you went on to h ' igh schoo' l?

S i ,  en tonces  me fu i  a  la  Bowie ,  Bowie  H igh  Schoo l .  I t  was  abou t '39 ,  ' 40 .

What  d ' id  you exce l l  in?  What  was your  s t ronges t  sub iec t?  t lha t  d id  you l i ke?

Wel l ,  mds,  mds de  todo en  grammar  was ar i thmet ic ,  they  used to  ca l l  i t  a r i th -

met ic .  In  h igh  schoo l  e ra  aJgebra ,  math .  That ' s  about  6 l  que me gus taba mds

de todos  los  sub jec ts  que ten ianos .

D id  you ge t  any  ach ievement  awards  or  any th ing  in  schoo l?

No,  no  I  d id  no t .

Were you ' in any clubs or any sports?

No c lubs ,  pero  I  was  in  the  foo tba l l  team.

Th is  was  a t  Bowie ,  r i gh t?

Yeah,  en  la  Bowie .  That  was,  we l1 ,  most ly  the  on ly  h igh  schoo l  que hab ia

pa '  los  Ch jcanos  mds b ien ,  a t  tha t  t ime,  ' in  those years .

Then E l  Paso H igh  tambi6n  es taba,  i verdad?

[ ,1e11,  we had,  ten ianos  E1 Paso H igh  Schoo ' l  y  Aus t in  H igh  Schoo l  ,  gue eran  de

aqu f  de1  c i t y ,  y  lo 'o *  Ys le ta  H igh  Schoo l ,  que  e ra  ou t  o f  the  d is t r j c t .  In

fact ,  we had, tenianos at  one t ime el  Bowie and El  Paso High nomds. V Cr.gf

they  made a  sor t  o f  a  resoJut ion  a t  one t ime y  pasaron un  tax  en  las  casas

for  more  money to  bu i ld  another  h igh  schoo l ,  wh ich  was go ing  to  be  a  Bowie

High  Schoo l .  Bu t  they  jus t tu rnedaround,  m6s b ' ien  los  gabachos who were  run-

n ing  the  who le  show,  and they  bu j l t  Aus t ' in  H ' igh  Schoof  ins tead o f  Bowie  H igh

Schoo l .

iLos gabachos se fueron pa'  a l  l  i i?

No,  they  bu i l t  the i r  own h igh  schoo l . I t  was meant to be a new Bowie High

I :

G :

T .

G:

* 1 uego



School,  pero wi th the money that they got,  you know, f rom taxpayers and the

houses- - taxes  f rom the  houses ,  peop le  tha t  had houses- - they  bu i l t  Aus t in

H igh  Schoo l .  And a t  tha t  t jme hab ia  ya  t res  h igh  schoo ls ,  E l  Paso H ' igh '

Aus t jn ,  y  Bow ' ie .  Bowje  e ra  pos  mds  b ien  pa 'puros  Ch icanos '  pa ra ' los  puros

Chicanos ,  y  mds b jen  Ch jcanos  pobres .

iTambi6n  hab ia  Ch ' i canos  en  la  H igh*  y  Aus t in?

Muy pocos  hab ia  en  E l  Paso H jqh ,  muy poqu ' i tos ,  mds b jen  s j r ios  y  d rabes .

la  Aus t jn ,  pos ,  p re t ty  hard ,  muy ra ro  que ha l la ras  un  mex icano.

At  Bowie  H igh  Schoo l ,  what  k ' ind  o f  teachens d id  you have- -Ang los  or  Ch icanos?

t l le l l ,  tenianos mds bien Anglos.  t^ le had a few que eran Chicanos. There was

una maestra que me acuerdo, used to be my teacher.  She was hal f  Chicano

and  ha l f  o r ien ta l ,  Japanese .  0 rne las ,  I  th ink  i t ' s  0 rne las .  Bu t  she  was  a

I  i t t l  e  m jx  de  Ch ' i cano  y ,  I  th  jnk ,  Japanese .

Were  you invo lved w i th  any  c lub? You know,  
' l i ke  gangs or ,  you  know,  los  ba-

tos cuando se rondean. I f  you were, what was the name of that  gang?

Wel l ,  I  wasn ' t  rea l l y  invo lved  w i th  one  spec ia l  so r t  o f  gang .  I  used  to  m ing le

wi th ,  pos  con d i fe ren tes  gangas.  Por  e jemplo  en  e l  Segundo Bar r io  hab ia  dos ,

t res ,  cua t ro  d i fe ren tes .  A l l i  a l rededor  de ' la  Bowie  H igh  Schoo l  hab ia  o t ra ,

aqu i  pa '  l ao ,  be tween E1  Paso  H ' igh  y  la  Aus t in  en  la  M issour i .  Y  lo 'o  aqu i

en  la  L inco ln  ( i t  used  to  be  L inco ln  E lementa ry  SChoo l ,  l a  L ' i nco ln ) ;  San  Juan ,

los  ba tos  de  San Juan; .  los  ba tos  de l  bar r io  de l  d iab lo  acd  en  e l  South  que

ahora  v jene s iendo,  i t ' s  no t  there  anymore ,  pero  es  on  Hammet t  pa 'aba jo  de  la

Hammet t r  9ue era  e l  bar r io  de l  d iab lo .  So rea l l y  I  used to  know a  lo t  o f  guys

al  I  over and I  used to mingl  e wj th lThen/ .

Entonces ise juntaba con todos?

Con todos ,  un  f rega l  de  ba tos  aqu i ,  a l16 ,  y  en  dondequ iera .

I :

G :

T .

G:

*  E l  Paso  H igh  Schoo l



You weren ' t  a  t roub lemaker?

No,  dec i r  t roub lemaker ,  ro ,  pero  a  lo t  o f  them were  rea l1y ,  rea ' l1y .  "  A t  tha t

t ime,  you know,  they  used to  make t roub le  w i th  each o ther ,  have a  lo t  o f

f igh ts .  But  l i ke  I  remember  i t  used to  be  c lean f igh ts .  Se agar raba uno con

e l  o t ro .  Se jun tabdnr  y  logo*  e ' l  mds mald i to  se  agar raba con e l  mds mald j to

de la otra ganga y se daban fregasos y se daban en la madre. Y de repente

de  vez  en  cuando  uno  de  e l los  sacaba  un  f j ' l e ro  y  logo  pos  f i l e r iaban  a  a lgu ien .

En ese t iempo no habia como ahora,  ives? No habfa tanto f reedom de usar

r i f les ,  p is to las- - f j rearms,  in  o ther  words .  En esos  a f ros  no  hab ia  such th ings

as  f i rearms,  es taba muy pe16n,  y  la  nava ja  e ra  lo  que se  usaba mds.  Y  s i  te

agarraban con una, pos they'd send you up for ten years.

You werenr t  a  t roub lemaker  in  schoo l?

No,  in  schoo l  I  wasnr t  too  much  o f  a  t roub lemaker ,  rea ]1y .  L i ke  I  sa id ,  I

used to  hang around w i th  a  lo t  o f  bad guys .  I  mean,  they  were  mean and b ig '

t roub lemakers .  Pero ,  no t  rea11y .

I :  D id  you l i ke  a t tend ing  Bowie  H igh  Schoo ' l?  I  mean,  d id  you want  to  s tay

there  because  you  l i ked  i t  and  con t inue  on ,  o r  you  rea l l y  d idn ' t  have  too

much in te res t  in  i t?

To  be  hones t  w i th  you ,  se  me hace  que  no .  I  rea l l y  d idn ' t  l i ke  schoo l .  No  me

gustaba tan tor  peFo I  used to  go ,  and I  used to  learn  as  much as  I  cou ld .  My

mother  and my dad used to  encourage me to  go  to  h ' igh  schoo l  and f in ish .  Pero ,

I  rea l l y  d idn ' t  l i ke  schoo l  ve ry  much ,  oo  ten ia  muncho  in te rds  en  la  escue la .

I  used to  ra ther  hang around con,  gue se  l lamaban,  les  dec ian  an tes  pos  1os

batos  de  los  bar r ios - -hood lums.

D id  you  f  i na l l y  f  i n i sh  Bowie  H ' igh  Schoo l  ?

No,  I  d ropped ou t  o f  h igh  schoo ' l  .

G :

I .

G:
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At what year?

Me sa l i  en  about  the  end o f  1942.

t lha t  were  you then- -sophonore ,  iun io r ,  sen ion?

I  was  a  jun io r .

Any reason why you dropped out of school ?

0h,  pos  a t  tha t  t ime,  mi raba que mis  parents ,  YoU know,  my dad,  PoS no,  he

couJdn ' t  ge t  too  much work ,  y  I  fe ' l t  tha t  maybe I  cou ld  ge t  a  iob  someplace

and work  para  ayudar le  a  los  ie fes .  Pero  aqu i  es taba muy pe ' l6n  pa '  agar rar

un  ia le - -espec ia lmente ,  Pos  a  d ropout  f rom h igh  schoo l .

How old were you then?

I  was about ,  what?  S ix teen,  a lmost  seventeen.  Y  what  I  d id ,  ac tua l l y '  pos

ins tead nos  ju imos pa '  Ca l i fo rn ia  a  buscar  ja le .  Yo y  cuat ro  camaradas mds

nos ju jmos.  Como le  d ice  uno,  agar ramos e l  carguero ,  y  nos  descontanns  en

e l  t ren .  E l  ca rguero  es  e l  t ren ,  nos  ju imos  pa 'Ca l i fo rn ia .  Yendo  pa 'a l l i i

nos pararon en Ar izona, se me hace que era Phoenix.  Y ya nonds de un tren

nos  sub imos  a l  o t ro  pa 'que  no  nos  agar ra ran  1os  que  les  dec ian  los  "bu l '1s " .

f inu i l  used to  be  the  ra i l road cops .  They  are  s t i ] l  ra i l road cops ,  I  guess .

Y we made i t  th rough to  Los  Anqe les .

Entonces ,  mds b ien ,  you  rea ' l l y  h j tchh jked a l l  the  way,  th rough t ra in?

Si ,  th rough t ra in  has ta  Los  Ange les .

iY nom6s dormian en uno de esos f lat  beds?

No,  e ra  un ,  nos  met jmos en  un  boxcar .

Boxcar.  iDonde cargaban vacas?

Pos  e ra . .  .

0rdinary boxcar?

Si ,  e ra  un  boxcar  que t ra ia  ca ias ,  nomds que ' i t  was  open '  L ;n i l  we go t  in ,



So,  they  ob jec ted  aga ins t  you  go ing?

0h ,  yeah .  My  np ther  was  fo r  me to  f i n i sh  h fgh  schoo l  a l l  they ,way .  E l la  s i

quer ia  que. . .  M i  papd tambi6n ,  pero  como me dec ia  6 . | ,  "Vas  a  cu i t ia r  la  es-

cue la  y  a  poner le  a l  j a le ,  a  ta lonear le ,  que  la  v ' i da  es td  muy  pe lona  ahor i ta . "

So  i  to ld  them we were  go ing  up  there .  We had  a  f r j end  o f  m ine 's  s ' i s te r  l i v ing

over  the re  in  Los  Ange les  que  a l lS  l l egamos con  e l los .

un t i l  we go t  up  there .

Y did you ' let  your parents know, or

No, pos, I  
' let  

my mother know, you

to school anylpre.

iEs tabas  popu la r  en  la  escue la?

Pos,  no ,  no t  exac t ly  popu lar  in

But you knew a lot  of  guys and

0h ,  I  knew a  lo t ,  yeah .

iC6mo te decfan entonces? Any

you jus t  took  o f f?

know,  and my dad,  tha t  I  d idn ' t  want  to  go

schoo l .  No ,  I  wou ldn ' t  say  I  was .

gi  11 s there?

n icknames?

I :

No,  pos  nomds Beto .

Tambi 6n tus hermanos y hermanas, they encouraged you to go to school  ?

0h ,  yeah .

How about  your  f r iends?

Pos I  had un  bonche de  camaradas,  wh ich  you ca l l  them f r iends ,  we a l l  ca l l

them f r iends ,  a  f r iend .  But  a t  the  end pos  cas i  no ,  you  f ind  ou t  tha t  they ' re

not  rea l l y  your  f r iends .

How about the teachers? Did they t ry to get you to stay in school  or  d id you

not jce  tha t  they  d ldn ' t  care?

We11,  mi is  b ien  they  d idn ' t  r "ea l l y  care .  Los  teachers  que hab ia  en  la  Bowie ,

no . . .whether  you drop  ou t  o r  no t ,  They  wou ldn ' t  encourage you- -d ic i r te ,  "Pos

n .



[ :

G:

qu6date  en  la  escue la .  You ' re  a  b r igh t  s tudent .  You go t  a  fu tu re . "  No me

acuerdo. Maybe i t  was because I  wasn' t  as snnrt  as other guys were, You know.

Pero, I  never had the opportuni ty that  a teacher would come up to me and tel l

mC,  "Creemos que you ' re  a  b r igh t  guy .  You may have a  fu tu re ;  f in jsh  yOur

h igh  schoo l ,  s tay . "  Pero  i t  was  pre t ty  hard ,  because,  tambi6n  porque pos  when

we used to go to the school ,  I  mean'  we never had anything most ly to eat '  To-

do el  t iempo we used to get together,  me and another guy or two guys, y todo

e l  t iempo t ra ianos  un  n jc le ,  6 ' l  un  n ic le  y  yo  un  n ic len  because my parents

cou ldn ' t  a f fo rd  i t .  Y  con un  da ime comprdbanos un  Wash ' ing ton  P ie ,  que 1e

l laman ahora- - j t  used to  be  a  rea l  b ig  one- - fo r  a  n jck le ,  Y  logo una soda '

a  n ick le .  So  de  ese  Wash ing ton  P ie ,  we  used  to  cu t  i t  i n  th ree  p ieces  y  pos

comianos  un  pedac i to  cada uno y  un  dr ink  de  Ia  soda and tha t  was  i t .

So ,  Zno  l l evaba  lonche  para  1a  escue la?

No,  cuando  l l evaban ,  pos ,  puras  to r t i l l as  con  f r i j o les ,  o  a r roz .

Many t imes you jus t  went  w i thout  a  lunch?

Yeah,  pos  many t imes,  yOu know,  we cou ldn ' t  a f fo rd  i t .

Y how much was the lunch then at  Bow' ie?

Pos,  I  rea lJy ,  no  me acuerdo rea l l y  rea l1y ,  porque I  never  a te  in  the  ca fe te r ia .

Nunca.  Pos  no ;  como d igo ,  no ,  nunca tuve  d inero  para  comer .

D id  you fee l  ashamed tha t  you  d ' idn ' t  have money? I  mean,  d jd  you w ish  you

would have nnney to go to school  and eat at  the cafeter ia?

Pos,  oh ,  I  d ' idnr t  fee l  ashamed,  you know,  and I  d idn ' t  fee l  bad about  i t .  I

know that we didnrt  have the money; rny parents were poor,  so was I .  And I

f igured  tha t ,  l j ke  I  sa ' id ,  i f  we 'd  ge t  together  one day  a f te r  another  we used

to  ta lk  be tween our  f r iends  y  d ic i r ,  "Pos ,  puedes consegu i r  un  n ic le  t r i  maf ra -

na ,  Un  da jme t f  maf rana . "  ' rSUaVe. "  "0 ra le .  POS yO cOnSi ' :0 . .  "me dan  Un n iC le
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T .

n .

l J .

I :

mis  parents  nn f rana y  a1  o t ro  un  n ic le . "  Y  as i  sab fanos  que ya  ten fanos  a t

least  para comer,  you know.

0n Saturday  and Sunday,  what  wou ld  you do? t^ lou ld  you. . .andaba con los  cama-

radas  or  any  da tes? D id  you have a  lo t  o f  da tes?

0h ,  de  eso ,  s i .  I  used  to  do  a  lo t  o f  danc ing .  Me gus taba  mucho  e l  bo r lo .

iDSnde iba  a  ba i la r?

Pos 'ondequ iera .  Aqu i  ibanos ,  en  la  Bow' ie  ten ianos  Tea Dances  los  v ie rnes

en la  ta rde .  Y  no  fa l taba,  somebody wou ld  have a  dance a t  n igh t  someplace,

e i ther  en  e l  South ,  acd  en  e l  Eas t ,  en  a lguna casa.  We used to  go  the  Car -

pen te r ' s  Ha l l  acd  a r r iba  en  la  P jedras ;  en  San jo ,  gu€  es  e l  San  Jos6  Ha l l - -

le  dec fanos  E l  San jo .  iC6mo se  l lamaba e l  o t ro  dance ha l l  ' onde ibanos  mucho?

Se l l amaba E l  Ben i f j cenc ' ia .  Es taba  aqu f  por  la  F ru tas ,  ' onde  es td  la  Ca l le

Fru tas .

iEn tonces  man j jaba?

No,  no .  No  man j jaba .

So,  los  camaradas no  t ra jban car ros ,  se  ' iban  a  p ' ie .

Uh ,  no .  En  esos  a f ros  6 l  que  ten fa  ca r ro ,  man,1o  cons iderdbanos  a l  ba to  que

he was lucky and his panents had money, Vou know. But,  no,  we never dreamed

that  we wou ld  ever  have a  car .

How abou t  o ther  ac t i v i t i es ,  l i ke  mov ies  o r  sw jmming  o r  ska t ' i ng?

Yeah,  we used to  do  a  lo t  o f  tha t .  0 f  course ,  we used to  go  swimming,  pero

en e l  sw ' imming era  como,  same th jng  in  the  mov ies .  Ibanos  a  ba f ra rnos  a l

sw imm' ing  poo l  y  lo 'o  no  nos  de jaban en t ra r .  Memor ia l  Park ,  no  nos  de jaban

ent ra r  1  os  gabachos.

iPor  qu6?

Porque,  poS,  QU€ 6ranos  Ch jcanos ,  Zves? No nos  de jaban.  Y  logo nomds nos

dec ian  c ie r tos  days .  Y  a  c ie r tos  ba tos  nomds de jaban en t ra r ,  mds b ien  a  las

n .

I :

G :
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n .
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n .



IOGOMEZ

I :

j a inas  Ch icanas  
' las  

de jaban en t ra r .  Nos  mandaban pa '  e l  Wash ing ton  Park

todo e l  t iempo.  Dec ian  que ese era  de  los  Ch icanos ,  e ' l  sw imming poo l .

Y I  os negros ,  i tambi 6n l  os mandaban pa '  a l  l  i f  ?

No,  los  negros ,  ro .  Los  negros  es taban. . . fo rge t  ' i t !  A l  t ' i n to ,  no  quer fan

n i  madre  con 6 . | .  Comple te ly ,  a l  t in to  n0 . . .  Nunca,  nunca andaba en  n inguna

par te - -n i  en  las  escue las .  E l los  ten ian  su  escue la  aqu i  en  la  Doug las .  A l

que v ian  con un  negro ,  e ra  muy ra ro .  A1 negro  lo  t ra taban como sa lva ie .

Mds aba jo  que e1  Ch icano.

Muncho  mds ,  s f .

Entonces, el  Memoria ' i  swimmjng pool  m6s bien como un dia a la semana los de-

jaban  i r ,  Zeh?

Pos,  mds b ien  no  nos  de jaban en t ra r .

iNomds a  las  Ch icanas?

Y no ibanos  muncho porque no  podfanos  l legar  muy b ien  a l ld  a r r iba ,  you  know,

pa ' l  Mennr ia l .  Porque  mds  b ien  ya  1 ' l egando  ah i  a  la  que  e ra  la  o ld  S i l ve r

y  Go ' ld  S t ree t - -que ahora  ya  1as  mov ieron  m6s pa 'a r r iba- -que ahora  v ienen

s iendo Wyom' ing  y  Yande l l ,  de  a l l i  no  pod ianos  sub i r  porque todo e l  t iempo

se jun taban un  bonche de  gabachos y  no  nos  de iaban pasar  par  a r r iba .

Entonces ,  en  que Ud.  iba  con 1as  gangas,  Zde todos  modos no  pasaban has ta

a l  l 5  a r r iba?

G:  Pos ,  e l  r in ico  modo que ibanos  como a l  Persh ing  Theat re  e ra ,  nos  jun tdbanos,

nos  ten ianos  que jun tar  como de 
. |5 ,  

20  camaradas.

Para  en t ra r ,  Leh?

Puros Chicanos y i r  y entrar.  Era el  r in ico modo que podianos i r  a ver un

mov ie ,  V  gU€ no nos  h ic je ran  tan to  pedo.  Y  s i  nos  hac ian ,  pos ,  nos  agar rS-

banos a  jodasos .  Y  pos  a t  leas t  there  was 20  o f  us  and there  was 40  o f  them,

but  a t  leas t  we had a  chance to  f jgh t  i t  ou t ,  i ves?  Pero  e l los  no  ba iaban

I :

G :

I :

G :

I :

G :

T .

I :

G :

G:
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pa 'aba jo  de  ahor i ta 'onde  es td  la  Yande l l ,  Wyominq- -used  to  be  la  Ca l le  S i l ve r

y  1a  Ca l le  0 ro .

So South  o f  Yande l l l  e ra  puro  Ch icano te r r i to ry ,  Leh?

Pos ,  mds  b i  en ,  s f .

Nor th  o f  i t  was . . .

Era  e l  bar r io  gabacho,  le  l lamdbanos.

D id  you ever  have any  conf l i c ts  w i th  them? You know,  any  f igh ts  w ' i th  them?

0h,  s i ,  un  f rega l .  Yeah .  They  bea t  us  up  p re t t y  bad ,1os  cabrones ,  you  know,

somet imes.  Y  lo 'o  when we used to  ge t  the  edge on  them,  en tonces  no jo t ros

tambi6n  le  ddbanos en  la  madre  a  var ios  de  e l los .  Pero ,  todo e l  t ' i empo,

lhey '11  s ta r t  j t ,  Zves? ,  and  wh ip  abou t  s j x ,  seven  o f  the  guVS,  de  los  Ch ica -

nos ,  y  no  hab ia  mucho mi to te .  Y  lo 'o  despu6s nosot ros  nos  desqu i tdbanos con

uno  o  dos ,  y  de  esos  dos  ven ian  como 50 ,  60  gabachos  pa 'a t rds ,  i ves? ,  a  ha-

cernos pedo. Pero,  pos, nos tenfanos que esconder.

iEn t raban  pa '  ac6 ,  pa '  aba jo?

Ba jaban en  car ros .  Que te  d igo ,  s i  t ra iban car ros .  Ba jaban en  car ros ,  y  [o -

jo t ros ,  poS no,  no  les  hac ianos  mucho pedo.  Mds b ien  no  nos  ha l laban,  nos

escondfanos .

iY  la  po lec ia  nunca se  met fa  a  es tos  rumbles?

No,  pos ,  en  ese  t iempo la  po lec f  a  mds b ' ien  era  ' igua l  que. . .e1  puro  gabacho

v ' ie jo  que hab ia  y  toCos se  cons ideraban muy mald i tos .  Hab ia  uno o  dos  Ch ica-

nos  que yo  me acuerde- -que era  e1  de tec t ' i ve  Rasc6n y  e l  de tec t ive  Agu i r re - -

que maybe they're both dead r ight  now, yo creo ya estardn muertos los dos.

Y e l los  nomds no ,  pos  e l los  tambi6n  le  t i raban a l  lado  de l  gabacho y  se  por -

taban como cabrones .  En ese t iempo pos  no  hab ia  mucho mov imien to  de  po lec ias .

N i  nunca,  nunca andaban.
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Y e l  Ch icano que t raba jaba con 1a  po lec ia ,  pos ' lo  ten ia  aba io  de l  ten i  e l

gabacho -

Pos ,  mds b ien ,  como te  d i je ,  que yo  me acuerde de  Agu i r re  y  de  Rasc6n '  e ran

detect ives del  po' l ice department,  pos todo el  t iempo tenian que hacer 1o que

les  d jc fa  e l  gabacho .  S i  hab fa  un  p le i to  y  v in ian  e l los ,  en  lugar  de  v in i r

a  a r reg ' la r1o  por  Ch jcano con Ch icano,  v in ian  a  dar le  en  la  madre  a  uno con

las  macanas gue t ra iban,  i ves?

iY  no  se  met ian  Uds.  a  de fender lo?

Pos ,  no ,  pos r taba  muy  peJ6n .  No  pod ias .  En  ese  t iempo un  po lec ia  o  dos

deten fan  20r  30  ba tos  que se  andaban pe leando.  Pos  no  pod ia  meterse  uno con

e l los .

iNunca cay6 Ud.  en  la  cdrce l?

Pos,  que yo  me acuerde,  nos  levantaron  dos ,  t res  veces '  pero  nos  so l ta ron

lo 'o  luego .

iEntonces nunca du16 al  i  i  bastante?

No,  no .  They  cou ldn l t  iden t j f y  us  fon . .o r  tha t  we were  jnvo lved in  whatever .

Bueno,  cuando fueron  para  Ca l i fa ,  i fueron  mds b jen  a  buscar  t raba jo ,  o  qu6?

0h ,  s i ,  fu imos  a  buscar  Ja le .

D igo ,  ipor  qu6 fueron  a  Ca l i fo rn ia?  iQu6 hab ia  mucha pa labra  que hab ia  mucho

ja le  a l lS?

Pos ,  muchos  camaradas  mfos  de  la  escue la  se  empezaron  a ' i r  en  1os  ear l y r40s

para  a l15 .  Y  logo  vo lv ian  un  a f ro  o  nueve ,  d iez  meses  a l15 ,  y  v in ian  y  nos

p la t i caban pos  que es taban t raba iando,  hab ia  mucho t raba io ,  V  gue they  were

do ing  a l l  r i gh t ,

So ,  cuando  Ud.  fue  pa 'a l15 ,  iqu6  c las  de  ja ' l e  pensaba  de  agar ra r  a l l6?

Pos  rea l l y  rea1 ly ,  pos ,  d r ry  k ind  o f  a  iob .
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Any k ind  o f  a  job .

As  long  as  i t  wou ld  be  work ing ,

Y c lase  de  t raba jo  como fa rm p ick ing ,  ieso  no? You wou ldn ' t  uh ink  o f  go ing

up there ,  o r  d ' id  you do  tha t  k ind  o f  job?

Pos,  in  fac t ,  nosot ros  cuando nos  fu jmos,  me and these 9uyS,  we had p lanned

on work jng  w i th  the  Pac i f j c  Fru i t  Company,  p ' i ck ing  f ru i t ,  you  know,  up  pa '

lao  de  San Jose,  Ca l i fo rn ia ,  you  know,  Fresno,  para  a l l i i .  Pero  we s topped

in  Los  Ange les  y  logo pos  i t  happened tha t  a  f r iend  o f  my f r iend 's  s ' i s te r

nos  cons igu i6  ja le  en  e l  t r l i l son  Pack ing  Company.

Y you wou ld  rea l l y  say  tha t  tha t !s  your  f i rs t  job?

In  Ca l i fonn ia , .ycs .  Porque aqu i  en  E l  Paso t raba j6  cuando empezaron a  hacer

las  bar racks  en  For t  B l i ss  en  r4 l .

iCudntos  ahos  ten fa  en tonces?

I  was  a round '16 ,  I  guess ;  . l 5 ,  . | 6 .

Cf ese ena su prrmer t rabajo?

S i ,  ese  me io  cons igu i6  m i  dad ,  fo r  a  wh j le .  He  was  a  ca rpen te r .

En tonces ,  Zse  1o  cons jgu i6  as i  po r  mov jda?

No,  pos  me d i jo  que fuera ,  V  he  ta lked  to  an  o ld  Ang lo  guy  que era  carp in te ro

y 1o tenian cof i ro de pusher,  mds bien era un foreman. Y ' taba, he was an ol l

guy .  Y  neces i taban gente  mala ,  ma lamente .  So,  e l  gabacho sab ia  que yo  no

ten fa  la  edadr  gue I  was  young,  pero  he  h i red  me.

Entonces ,  Zqu6 c las  de  horas  t raba iaba,  gu6 c las  de  pago agar raba?

Pos,  t raba jdbanos e igh t  hours  a  day .  rTaban hac iendo bar racks  pa '1  Army de

madera ,  y  nos  pagaban corno,  I  th ' ink  i t  was  como 30 I  an  hour ,  'gar rdbanos.

iY  t rabajaban Monday through Fr iday?

si .
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iSaturday y  Sunday,  no?

S i ,  pe ro  pos  cada  ra to  nos  co r r fan .

bacho ,  no  s6  d jonde*  esa  vez .  No  s6

somep lace .  Enpeza ron  a  v i n j r ,  y  10 ' o

pezaron a 1ay of f  a  todos.  Pos todo

nos  l abo re rs  nomds t  nos  comie ron .

They h i red ,  empezaron a  ven i r  muncho ga-

s i  ven ian  de  Crk lahoma,  de  Ar izona,  de

enpezaron  a  h j re  a  e l los  y  lo 'o  nos  em-

e l  Ch icano que yo  me acuerde,  que 6ra-

I :

iY  a  los  gabachos tambi6n  los  cor r ie ron ,  laborers?

No,  no ,  pos  e l los  se  quedaron.  Que yo  sepa nos  cor r ie ron ,  yo  d igo ,  mds b ien

porque yo  andaba como con ocho Ch icanos .  Bueno,  1os  o t ros  e ran  se f ro res

ya grandes para  mi ,  o lder  than I  am--guys  tha t  were  mar r ied ,  needed the i r

job  bad1y.  Y  pos  a  todos  los  desocuparon.  Porque t raba jo  habfa  un  bonche.

En es te  t raba jo ,  so  you fe l t  you  were  d isc r im ina ted  por  los  gabachos tak ing

over  your  job ,  ieh?

Pos ,  co rno . . .

ZCdmo lo t rataba el  gabacho?

Th ink ing  about  j t  r jgh t  now,  yo  d igo  que s i ,  i ves?  lde  have a lways  been d ' i s -

c r im ina ted .  E l  gabacho nunca ha  quer ido  nada con e l  Ch ' i cano.

iNunca  se  f i j aba  en  e l  t raba jo  que  le  d ian  mds  ja le  a  Uds .  de  Ch jcanos  que

a  los  gabachos  o  le  d fan  e l  d ' i r t j es t  work?

Pos ,  nos  t ra iban  e l  j a le  m6s  pe16n ,  gu€  e ra  d igg ing  d i t ches ,  mos t l y  con  pa1as ,

p ico  y  pa1a.  Le  l lama uno e l  p ico  y  1a  pa1a,  escarbando hoyos  todo e l  d fa ,

todo e l  d ia  en  e l  so l .  Y  me acuerdo que no ,  cas i  no  ve fanos  mucho gabacho,

has ta  ya  despu6s  que  empezaron  a  v in i r ,  gu i6n  sabe  d jonde ,  es tos  ch ive ros  de . .

ser ian  de  Arkansas ,  Ok lahoma.

Entonces ,  cuando  e l los  11egaron ,  los  ch ive ros ,  hac ian  e l  m ismo ia le  de  Uds . ,

*  de d6nde
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iverdad?

Pos,  los  met ie ron  donde anddbanos no jo t ros ,  y  a  no jo t ros  nos  desocuparon.

iNo se  acuerda qu6 tan to  1es  pagaban a  e l los?

No.

Probably more than what you guys made.

A f te r  tha t  es ,  l i ke  I  sa ' id  be fo re ,  nos  fu imos  pa 'Ca l i fas .

En  esa  edad ,  i ve rdad? ,  l6  years ,  se  fue ron  pa '  a l15 ,  Y  luego ,  luego  luego

que  l l egaron ,  d id  you  ge t  a  iob ,  o r  iqu6  tan to  dur6  pa '  agar ra r  ia le?

ZEn Los Angel  es?

) ]  .

Pos,  cuando l legamos,  como e l  second day .  L legamos a  es ta  apar tment  a l l i

en  la  Bunker  H i l l  y  Sunse t ,  gu€  es  e l  A ' lp ine  D is t r j c t  de  Los  Ange les .  E l

segundo d fa  fu jmos a l  Carnat ion  Mi lk  Company,  porque es te  guy  nos  iba  a  poner

Ju imos y  nos  iban a  dar  t raba jo  en  e l  Carnat ion ,  nos  jban a  dar

trabajo.  Fuinps un tdednesday, they were going to hire us on Fr iday.  Y cuan-

do  v in imos  pa 'a t rds ,  back  to  the  apar tment ,  es te  o t ro  f r i end  o f  m ine  had

got ten  a  job  w i th  Wj lson  Pack jnq  Company.  'Taba md,s  cerqu i tas  pa '  no jo t ros ,

porque j t  was  wa l  k ing  d ' i s tance f rom there .  I t  was  r igh t  beh ind  the  ra i l road

depo t ' i n  Los  Ange les .  Pos  ju imos  a l l i  esa  misma ta rde  y  nos  h i re  luego  1uego ,

nomds que  we had  to  go  to  h ' i gh  schoo l .  Por  las  leyes  de  Ca l i fo rn ia ,  i f  you ' re

under  age,  t ienes  que j r  cua t ro  horas  por  semana a  h igh  schoo l .  We s ta r ted

work ing  there  y  nos  mandaban los  Fr idays  a t  noon,  la  Met ropo l i tan  H igh  Schoo l

de  Los  Ange l  es .

Entonces ,  comenzd a  t raba ja r  en  ese  t raba io .

El  t rabajo era meat pack' ing,  Wi lson Packing Company. l^ le packed, enpacdbanos

1a  carne  pa '  l os  se rv ices ,  pa '  m i l i t a ry  se rv ices  overseas .  A11 i  gandbanos
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como-- .se  me hace que era  como B2( ,  an  hour ,  nos  pagaban.

Es te  e ra  durante  1a  guer ra ,  i verdad? Por  eso  hab ia  mucho ja1e.

6:il.
iC6mo lo  t ra taban a l l i?  i Igua l  que e l  gabacho?

iEn  e l  j ob  s i te?

5' t  .

Pos,  ten ianos ,  en  e l  depar tment  que es taba yo ,  habfanos  como t res  Ch icanos  y

era  en  e l  co ld  s to rage depar tment .  Enpacdbanos la  carne  he lada en  las  ca jas

y  sa l fan  par  los  t renes  y  logo they 'd  send them overseas ,  I  guess .

iUds .  ganaban e1  mismo sue ldo  que los  gabachos?

No s6 ,  no  s6 .  En eso s i  no  s6 .  Pero  6ranos '  en  ese  depar tamentor  6 ranos

t res  Ch icanos  y  los  demds eran  puros  gabachos.  Pos  todos  la  hac ian  a l l f

de  mayordomos.  Todos te  t i raban con cagada y  ten ias  que hacer  1o  que e l los

d ic ian .

Pos ,  p la t iqueme de los  o t ros  t raba jos  despueS de ese.  No dur6  mucho a l l i ,

iverdad?

No,  poS,  s i  du r6 ,  du r6  cas i  cas i  un  a f ro .

iY  durante  es te  t iempo lo  mandaban a  la  escue la?

S i ,  oh  yeah .

Entonces ,  ig radud de  la  Met ropo l i tan  H igh  Schoo l?

Pos mds b ien  ibanos  a  g radar  de  a l l i ,  nomds que nos  fa l taban como,  se  me ha-

ce  conp unas  32  horas  mds or  24  hours ,  o r  someth ing  cuando ya  despu6s. . .a t

tha t  t imer  poS cu i t i 6 ,  we  qu ' i t  ou r  iob .  Y  lo 'o  pos  nos  v in imos  pa '  a t rds

porque pos  We f igured  on ,  we were  go ing  to  be  ca l led  jn  the  serv ice ,  and

migh t  as  we l l ,  I  vo lun teered  fo r  the  se rv ice .

So you vo1 unteered, ieh?

T .
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/YesJ
At  the  age  o f .  -  -?

Seventeen,  seventeen and a  ha l f .

What branch?

Pos me met i  a l  Navy. I  volunteered for the Navy y

Corps .

lllhy was that?

Beats  the  he l l  ou t  o f  me i  Nos  l l evaron  a l l6  a  San

Ibanos como vacas ,  en  un  t ren .  Y  nomds d i i ie ron ,

move to  the  le f t ;  and the  o ther  names tha t  I  ca l l

aY Ud.  sab ia  qu6 es taba pasando?

Sh i t  no l  iNo  sab ianos  nada l

I  ended  up  i n  the  Mar ine

Diego,  a l l  i  conn bur ros .

"The names that I  cal  I  ,

l as t  w j l l  move  to  the  r igh t . "

So you dr 'dn ' t  know what  you were  ge t t ' i ng  in to ,  huh?

No.  I  d jdnr t  even know what  the  Mar ine  Corps  was.  I  know what  the  Navy  was.

So you were  l7  then.  Y  en tonces  hab laba puro  Ch icano,  ipero  sab ia  e l  ing16s

b ' ien  or  no  lo  hab laba muy b ien?

No,  no ;  no  1o  hab ldbanos  muy  b ien .  Bueno ,  yo  d igo ,  PoF mi  so lo ,  Vo ,  no  lo

hab ldbanos muy b ien  en  ese t iempo.  Lo  en tend ianos ,  lo  hab lSbanos poqu i to ,

pero  no  tan  b ien  como se  hab la  'hora ,  
QUe mucho Ch icano lo  hab la  b ien ,  Zves?

Entonces ,  i cudndo comenz6 a  aprender  bas tan te  de l  ing16s?

El  ing16s  1o  aprend i  mds b ien  en  e l  serv ' i c io ,  cuando es taba en  e l  serv ic jo .

Porque todos  lo  hab laban,  i verdad?

No,  pos  eran  puros  gabachos los  que hab ia .

En tonces ,  despu6s  de  ese  ja le  se  met iS  a l  e i6 rc i to ,  y

Me v ine  pa 'a t rds ,  pd 'E l  Paso ,  y  lo 'o  de  aqu f  me fu i

Entonces  se  v ino  pa '  a t rds  en  fu r lough,  Zeh?

lo 'o .
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No.  When I  le f t  my job  in  1 .A . ,  I  came r igh t  back  to  see nU fo lks ,  because

I  was  go ing ' in to  the  se rv ice .

iC6mo se  v ino  pa '  a t rds?

I  rode the  t ra in .

Ot ra  vez ,  Leh?

Me v ine  en  e l  t ra ' i n .  Y  en  ese  t iempo pos  todos  los  t renes 's taban  l l enos

de  puro  mf l i ta ry .

Cuando se  sub j6 ,  i no  le  h ic ie ron  pedo ,  no  1o  quer ian  ba ia r  los  "bu l l s "?

No,  no ;  pagu6 por  e1  t ren .  0h ,  yeah,  I  pa id  my fa re .  Nom6s que tuve  que

esperarme muncho porque como los  t renes  los  cont ro l jaba  e l  gob ie rno  y  ten ian

puros  serv icemen.  Pero  I  f ina l l y  go t  a  t ra in .

ZQu6 tan to  dur6  de  l l egar  de  a116  pa 'acd  por  t ren?

iDe Los  Ange les ,  has ta  acd? 0h ,  como unasr  duraba about ,  yo  c reo  hac fa  como

unas 20  hours .

Y  cuando se  fue  de  aqu i  para  a l ld ,  iqu6  tan to  dur6?

Um, pos cuando nos fuimos de trampas, pos duramos poco mds yo creo, porque e1

t ren  paraba y  a l l i  en  Phoen jx  cuando par6  nos  tuv imos que esconder  de  un

t ren  a  o t ro  pa 'que  no  nos  ha l la ran .  Yo  d igo  que  lo  h ic jmos  como en  a  day

and  a  ha l f ,  maybe  two  days ,  de  aqu i  pa '  a l l 5 .

Y  se  durmje ron  a l l i  en  e l  t ren ,  i eh?

0h ,  yeah .

Entonces  v ino  pa '  ac6 ,  y  luego you en l i s ted  in to  the  serv ice  porque you knew

they were goino to draf t  you.

LYIZ-7,  sooner or later.

Y ,  why  d idnr ' t  you  wa i t  fo r  the  dra f t?

Uh,  I  f i gu red ,  we l l . . . ' t aba  chava lo ,  no  sab ia  de  qu6  se  t ra taba  e l  se rv ice .

I :

G :
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So,  pens6 ,  d i ie ,  "No ,  me jo r  de  una

wi th . "  I f  I  wou lda  known,  I  wou lda

me hub iera  met ido .

I :  So ,  the  Mar ine  Corps ,  17  years  o f  age .  Y  luego  se  fue  de  aqu f  de  E l  Paso .

iA  d6nde  fuen  y  a  d6nde  11eg6?  Te l l  me a  l i t t l e  b i t  abou t  your  se rv ice

l i fe .

G:  When we le f t ,  pos . . .we  le f t  he re ,  ' ho ra  ve rds ,  nos  iu imos  y  conmigo  iban

aqu i  de l  Navy  Recru i t i ng  Depot , ' i ban  c jnco  Ch jcanos .  Y  logo  nos  sub" imos  en

un t ren  y  en  e l  t ren  v jn ian  cas i  puros  gabachos.  V in fa  cargados de  gabacho,

puros  gabachos,  pos  puros  ch iveros  eran .  Nom6s en  como hab laban. . .1a  mayo-

r ia  de  e l los  hab laba conp e l  accent  de  negro ,  i ves?  Pos sabfanos  que eran

ch jve ros  de  acd  de  Texas ,  de  Lou is iana ,  de  Ok lahoma.  Mds  b jen  v in fan  de  Te-

xas ,  v in ian  un  f rega l - -puro  gabacho.  Y  nosot ros ,  pos ,  escamaos,  ibanos  es-

carTnos porque nos  t i raban mds p ' iedradas  que qu6.  Nos d ic ian  m6s ch ingaderas

en e l  t ren  que qu6,  has ta  que l legamos a  San D iego.

Cuando ya  l legamos a  San D iego y  no  ba jamos,  pos  es tos  cuat ro  Ch icanos

que iban conmigo,  dos  eran  de  Judrez ,  los  o t ros  dos  eran  de  aquf  de  E l  Paso.

Y ' taba ,1os  de  Judrez  no  sab ian  nada  de  ing16s ,  nada  nada  de  ing16s .  Los

ot ros  dos  sabfan  pos  muy poqu i to ,  igua l  que yo .  L ' legamos a  San D iego,  PoS

nos  ba jamos  de l  t ren ;  l i ke  I  sa id  be fo re ,  pos  nos  d iv jd ie ron- -m j td  pa 'un

lao ,  pa '  l a  r i9h t ,  V  m i t i i  pa '  l a  le f t .  Y  uno  de  los  Ch icanos  se  fue  pa '  l a

le f t  y  loso t ros t res  y  yo  nos  ju imos  pa '  l a  r jqh t .  Y  lo 'o  nos  agar r6  un

Mar ine  sergeant  que es taba a l l i .  Yo  n i  sab ia  qu6 era  e l  guy ,  nomds lo  v i

que t ra fa  panta lones  azu les  con un  es t r ipe  co lo rado.  Pero  de l  o t ro  lado es ta-

ba  un  sa i lo r ,  yo  s6  que s f  e ra  Navy .  De modo que no$.  NomSs nos  d i io '

"Den  hue l ta *  pa '  ac6 ,  y  hue l ta  pa 'a l15 ,  y  vdmonos  a r r iba  de  esas  t rocas , "

vez me meto al

g i ve  rem the

se rv i ce  and  ge t .  i t  ove r

f i nge r .  Pu ra  madre ,  no

* vuel  ta
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conp  los  bur ros ,  y  nos  ju imos .  Nos ;u imose  nos  sub ie ron  en  t rocas .  Y  como

te  d igo ,  ibanos  t res  Ch jcanos- - los  dos  de  Judrez  y  6 l  oe  [ l  Paso y  yo- -y  los

demds puros  gabachos,  todos  eran  gabachos.  Nos  met imos a  San D iego,  nos  l le -

va ron  a l  rec ru i t  depo t  de  San  D ' iego ,  gue  no  sab ianos  n j  qu6  e ra '  pe ro 'hor i ta ,

pos ,  you  know,  j t  was  the  rec ru i t  depo t  jn  San  D iego .  Y  a l l i  pos  1o 'o  luego

car r i l l a - -a  ba ja rse  y  vdmonos ,  y  6n t ra ' l e .  Y  lo 'o  ropa  aqu i ,  ropa  a1 l5 - -y

nos  t ra ian  como bur ros .  Y  cos ta ' les  por  aqu i  y  cos ta les  por  a l lS  de  ropa '  y

sombreros ,  V  lo ro  hacer  e l  pe1o .  Y  lo 'o  ya  nos  echaron  en  un  bu j ld ing '  en

un cuanson* .  Era  un  cuanson,  e ran  cuansons ch icos .

iDormian en  las  mismas bar racks  que los  gabachos?

Pos ,  oh ,  yeah l  Ten ianos  qu6 .

Y  ya  despu6s ,  en tonces ,  d jd  you  no t j ce  any ,  i1e  d ian  mds  ia le  a  Uds .  de  Ch i -

canos  o  todos  igua les?

0h ,  ien  e l  se rv ice?  No,  en  e l  se rv ice - -sh i t1  I  wen t  th rough  he11 ,  man.  En

e l  serv jce  desde que ' l ' l egamos 
a l l  i ,  nos  enpezaron a  dar  mucha la ta  los  gaba-

chos .  Lo 'o  Iuego  enpezaron ,  ' 2Uds .  son  Ch jcanos?"  Pero  nos  d ic fan  "g rease

ba11s" ,  "g reasers " .

iQu6 otros nombres?

"Mex ican greasers"  y  "g rease ba l l s " .  I {5s  b ien  es  lo  que nos  d ic fan .

Y  Uds .  i cdmo les  dec ian  a  e l los?

Nosot ros ,  pos ,  no  1es  d ic ianos  nada,  pos  no  pod ianos .  Pr imer  lugar ,  todos

eran gabachos,  y  lo 'o  e ran  de  East  Texas .  Y  como nunca han quer ido  a  los

Ch icanos  y  nunca los  quererdn ,  los  cabrones ,  no  podfanos  hacer  muncho,  Zves?

Porque ten ianos  los  DIs - -que son dr i l l  i ns t ruc to rs - -y  e ran  gabachos los  dos ,

era  un  buck  sergeant  y  un  corpora l .  Y  nos  daban mds la ta  que 1a  f regada.  Y

' lo 'o  
espec ia lmente  a  mi ,  porque los  dos  Ch icanos  que es taban a l l i  no  hab laban

*Quonset
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i  ng1  6s  y  cuando  ten ian  que  d ' i c i  r l  es  a ' l  go ,  t en f  a

e l  t i empo  la  l l evaba  po r  t odo .  Y  po r  es tos  dos

la  l l e vdbanos  noso t ros .

I :  i Los  que  e ran  de  Jud rez ,  de  M6x ' i co?  iEn tonces

?1

que  i r  yo .  Y  pos  yo  todo

Chicanos,  todo e l  t iempo

G:

Ud. nra5 bien era el  interPreter

de  e l los?

Mds b ien ,  s i ,  Pero  como te  d igo ,  PoS como no 's ta  uno  nunca  impues to  a ' s ta r

con puno gabacho,  puros  Ang los ,  poS i t  wou ld  scare  the  he l l  ou t  o f  you , .You

know wha'b I  mean? I  mean, they were al  I  k ' inds,  Vou know. I  was on' ly about

118  pounds ,  y  pos  unos  gabacho tes  de  6 '4 " ,6 '6 " ,6 '5 " ,6  foo te rs ,5 ' . |0 " ,

240,260 pounds.  Puros  grandotes ,  Zves? Y lo 'o  la  mayor ia  de  e l los  pos  no '

no  nos  quer ian ,  i ves?  Nos  d ic ian ,  "Es tos  l l ex ican  g rease  ba l l s " ,  y  "ch ' i l e

ea ters"  y  "bean ea ters"  y  a l ty  names,  todos  los  nombres  que se  les  ponfa  en

I  a  cabeza .

iY  no  hab ia  negros  a l l f?

No,  no .  E l  negro ,  e l  negro ,  fo rge t  i t .  Les  d ic ias  a lgo  de  un  negro  y  te

agar raban a  go lpes  1os  cabrones  gabachos.  You know,  you cou ldn ' t  ta lk  about

co lo red  peop le .  They  ha ted  co lo red  peop le  so  bad.  In  fac t ,  ' i f  you  ta lked

about a colored person that you knew, pos te la hacian rnuy pesada, ives?

Porque como yo ,  my co lo r ,  my complex iOn is  dark ,  a  mi  n re  d ic ian  negro ,  ZVes?,

que  yo  e ra  "a  g rease  ba l l  Mex ' i can  n igger " .  Me d ic fan ,  "He 's  no t ' i n  bu t  a

Mex jcan  n igger " .  Ya ,  pos  no t ' i n  I  cou ld  do .  Y  lo 'o  todo  e l  t i empo los  sh ' i t

de ta j l s  que hab ia ,  a  mi  me ensar taban,  y  any  pun ishment  tha t  wou ld  come up,

yo  1a  l levaba.  Y  me d ie ron  m6s la ta  y  mds car r iada.  Pos  I  was  hur t  bad,

rea l l y .  Nos  a t i saban  con  los  buck les ,  be l t  buck les  y  1os  c in tos  de l  Mar ine

Corps  que hab ia .  And you cou ldn ' t  f jgh t  back  too  much,  Vou know.  Porque

s i  hac fas  pedo a  un  gabacho,  le  t ' i rabas  f regasos  a  un  gabacho,  te  agamaban

I :

G :
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l os  dem6s,  i ves? ,  J  te  ca teaban.  So more  or  less  es taba muy pe l6n .  In  o ther

wordsr  e r^d  como un concent ra t ion  camp.  Ten ias  que hacer ' lo  que te  d ic ian  los

cabrones ;  s i  no ,  man,  you were  jn  t roub le .

iSe  sent ia  ma l  Ud.  a  ser  Ch icano en tonces?

No,  no  me s in t ia  ma l ,  pero  me s ' in t ia  asus tao ,  you  know.  Porque,  PoS,  there 's

no t ' i n  I  cou ld  do .  Porquer ' i f  I  repor ted  j t  to  the  d r j l l  i ns t ruc to r ,6 l  me

t i raba  con  e l  escusao  a  m i ,  you  know.  I t  wou ld  back f i re  on  me.  Y  lo 'o  nos

daban puni  shment a1 p ' l  atoon .  Era un p ' latoon 'onde estdbanos.

iPero  no  se  agu i taba ser  Ch icano? You were  s t i l l  p roud o f  what  you were .

No,  nor  ho i  pos ,  I ' ve  a lways  been proud o f  what  I  am.  He11 yeah l  Pero  the

th ing  is  que los  cabrones ,  you  know,  those gUYS,  Ang los ,  no  nos  quer ian  por -

gue 6ranos  Ch icanos .  Y  todo 1o  que pasaba y  todo los  ac t iv i t ies  que nos  ha-

c ian ,  a l l  the  sh i t  de ta i l s  que  nos  daban ,  nos  b lame a  noso t ros  los  Ch icanos ,

Zves?,  QU€ por  nosot ros .  Y ,  you  know,  somet imes I  fe l t  l i ke  i f  I  had  w ings

I  i ke  a  b ' i rd  I 'd  jus t  f ' l y  the  he11 ou t  o f  there  and ge t  the  he l l  ou t  o f  there .

Bu t  I . . . the re  was  no  p lace  to  go .

Entonces ,  when you en l i s ted ,  you  en l j s ted  fo r  two years ,  th ree ,  four ,  o r  what?

No,  a t  tha t  t ime ,  no  hab ia  l jm i t  to  j t ;  fo r  the  dura t ion  o f  the  war  mds  b ien .

iCu i in to  dur6  bas ic  t ra in ing  y  1o 'o  despu6s se  fue  a  ddnde?

En bas ic  t ra in ing  duramos ocho semanas.  Y  logo v in imos en  fu r lough,  y  de

aqu i  we went  back ,  y  ' logo  
we went  overseas .

iCudnto  le  d ie ron  de  fu r lough?

Se me hace que eran  15  days ,  gu€ nos  daban a t  tha t  t ime.

Cuando v ino  pa 'a t rds ,  i c6mo se  sent i6?  l ^ le re  you proud o f  be ing  the  Mar ine

or  d id  you  fee l  l i ke  go ing  AWOL,  o r . . .?

Wel l ,  e l  Mar ine  Corps ,  I  don ' t  know. . .  Mucha  gen te ,  a  lo t  o f  guys  tha t ' ve

T .

G:

I :
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been in  the  Mar ine  Crops  have d i f fe ren t  th ink ings  o f  the  Mar ine  Corps .  l , le l1 ,

when I  go t  back  on  fu r lough,  I  fe l t  much be t te r ,  more  mature- -more  w iser ,

anyway.  And I  cou ld  speak  e1  Ang lo  mds,  poco m6s mejor .  So,  me s in t fa ,  Pos

me s ' in t ia  como as  ' i f  I  had  accompl  i shed someth ing ,  you  know,  j f  I  had ,  QU€

hub iera  haber  g radado de  la  h igh  schoo l .  You know,  when you ge t  your  d ip loma,

someth jng  l i ke  tha t r  guo habfa  gradado de  a lg r in  escue la ,  tha t  I  had accompl jshed

someth ' ing ,  you  know.  I  fe l t  good about ' i t .  0 f  course ,  en  ese  t ' i empo,  pos  e l

Mar ine  Crops  todo e l  t iempo le  mete  a  un  recru j t  en  la  cabeza puro  Mar ine

Corps ,  puro  Mar ine  Corps ,  puro  Mar jne  Corps ,  gu€ aprendas Mar jne  Corps ,  Mar ine

Corps ,  Mar ine  Corps ,  Mar ine  Corps ,  puro  Mar ine ,  puro  Mar jne .  Te  d icen,  "Apren-

c ie  a  matar r "  y  que,  " t€  maten,  "  wh ' i ch  ' i s  a  bunch o f  ba loney ,  i ves?  Pos s i  aprendes

puro  Mar ine  Corps ,  pero  pos  vas  pa '  a l ld  y  a l lS  matan la  mayor fa  de  los  ba-

tos ;  they  donr t  know what  the  he l l  they ' re  t ra ined fo r .  l , r le l1 ,  anyway,  I  guess

I 'm lucky  because  I 'm  s t i l l  he re .

I :  En tonces ,  cuando  sa l i5 ,  VOu were  s t j l l  17  years ,  r ' i gh t?  Y  lo 'o  1 ' l eg6  pa '  acd

y your parents were proud of  you. And los camaradas, did you recommend them

to  go  too  in to  the  serv ice?

No,  pos ,  los . . . lo t  o f  my f r iends  que ten ia ,  PoS most  o f  them were  a l ready

in  e ' i ther  Army,  Navy ,  o r  que era  e l  Army A i r  Corps ,  o  Mar ines .  Munchos de

e l los  todav ia  andaban aqu i  muy ac t ive  en  gangas,  you  know;  pero  I  guess  they

never  went  jn to  the  serv ice ,  you  know.

Se fue  a l  e jd rc i to ,  V  luego a f te r  a  t ime d id  you become a  dr i l l  i ns t ruc to r

o r  any th ing  h igher - -se rgean t  0 r . . .?

We1' l  ,  you mean at  the end?

Wel l ,  th roughou t  your  m i l i t a ry  se rv ice .  How long  d id  you  las t  i n  the  Mar jne

Co rps ?

G:

I :

G :

I :
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G: l , ' l e l l ,  I  was  in  about  th ree  years .  Ese jue  mi  f i rs t  h i tch ,  l {o r ld  l r la r  I I '

porque I  went  back  jn  the  Korean Conf l i c ts ;  they  ca ' l led  me back .  Yes ,  s f ,

I  learned a  lo t  o f  th ings .  Espec ia lmente  aprend i  how to  de fend myse l f  aga ins t

peop le  tha t  t ry  to  d jsc rnr ina te  you,  como e1 gabacho.  I  s ta r ted  th ink ing '  I

learned a  lo t .  I  thought  about  the  he l l  I  went  th rough when I  was  in  boot

camp con 1os  gabachos de  acd de  Texas ,  de  Ok lahoma,  gue nos  daban mucha la ta .

Pero  en t re  e l los  despu6s  hab ia  munchos  gabachos  de  Ch icago ,  I l l i no is '  l , . l i scon-

s ' in ,  de ' l  Nor theas t ,  gu€ they  were  a  he l l  o f  a  lo t  d j f fe ren t  than es tos  ch ive-

ros  de  aqu i ,  gabachos que wou ld  ta lk  to  you l i ke  a  human be ' ing ,  ; lou  know.

And then  I  l ea rned  a  lo t . . .  We went  th rough  combat  toge ther ;  a  lo t  o f ' em

got  k ' i l 1ed ,  never  made j t .  A f te r  one opera t jon ,  came back ,  I  met  munchos de

1os guys ,  ch ' i veros ,  QU€ no me quer ian .  Pero ,  f rom then on  ya  no  me de jaba '

you know. I  knew I  was what they cal led now a Marjne. I  knew that I  was a

Mar ine ,  and  I  cou ld  s tand  up  fo r  tha t  k jnd  o f  sh i t ,  because  I  wen t  th rough . . .

I  wen t  th rough  he l l .

Y  durante  los  f i rs t  th ree  years ,  ia  'onde fue?

Anduv imos en  la  invas ion  de  Guam,  y  e l  invas ion  de  Iwo J ima.

Th ' i s  was  in  Korea?

No,  no ,  no- -Wor ld  hJar  I I ,  th j s  i s  Wor ld  | l Ja r  I I .  Y  pos ,  I  l ea rned  a  lo t .  Y

I  remember  que  even in t ra in ing ,  a  los  co lo red  peop le ,  l os  t i n t j tos ,  l os  ten fan

muy apar te ,  Zves? Todo e l  t iempo que pasdbanos por  iun to  de 'onde es taba e l

campo de e l los  empezaban los  gabachos a  d ic i r les ,  "B l ,ack  n iggers r "  y  n ' iggers

pa 'acd  y  n iggers  pa '  a l l 6 .  Y  luego  nomds de  lo  eno jao  que  andaban '  pos  con

uno  se  desqu i t aban ,  i ves?  Como ' s fd  p r j e to  uno ,  FoS  l os  cab rones  ven fan

y  l o ' o  me  d j c i an ,  "You  Mex i can  n i gg€ r , "  y  pa ' a l l 5  y  pa ' acd .  Pe ro ,  l i ke  I

sa id ,  t he  more  i  s t ayed  i n ,  t he  more  I  wen t  t h rough  w j t h  a  bunch  o f ' em- -o f
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course ,  a  1o t  o f  ' em go t  k ' i l l ed  o r  wounded- - I  l ea rned

d f  no  de ja rme .

more  and  more ,  y  ap ren -

Entonces ,  a l  te rcer  aho sa l i6 .

S i ,  pos  when the  war  was over ,  rea l l y ,  when the  a tomic  bomb was dropped in

Japan.  .  .

iQu6 afro? i l  945 era?

yeah .  I  th jnk  j t  was  
. |945 ,  

in  H j rosh jma and  Nagasak i .  En tonces  sa l imos  con

po in t  sys tem,  es tdbanos sa l jendo con un  po in t  sys tem.  The longer  t ime you

had jn  and the  more  opera t ions  (what  I  mean by  opera t jons  is  jnvas jons  de

is las )  que  te  daban- - un i t s ,  c i ta t ions - -wou ld  coun t  fo r  so  many  po in ts .

y luego ' tuve ya nomds en Japan esperando t i l l  our t ime would come from the

po' int  system ,  f rom 
. |00,  

came down to a level  where We were. Y luego ya 1o

que quer ia  uno es  sa l ' i r se- -come back  home.

Y lo 'o  sa l i6  en  
. |945.  

You were  how o ld  then? Twenty ,  twenty -one?

Cuando sa l i ,  I  was  abou t  20 ,  I  th ink .

Y  lo 'o  se  v ino  a l  chan te ,  i eh?

Yeah,  yeah ,  me v jne  pa '  l a  casa  o t ra  vez .

Y lo 'o  despu6s you reen l i s ted  how long a f te rwards?

No,  I  d idn ' t .  In  fac t ,  I  d idn ' t  wan t  no t ' i n  to  do  w i th  the  se rv jce .  I

s tayed,  I  had to  s tay . . .  Au tomat ica l l y  cuando sa l fa  uno,  te  daban cho ice

de s tay ' in  the  reserve  fo r  four  years  o r  s tay ' in  the  inac t jve  reserve  (wh ich

you d ' idn ' t  have to  a t tend any  meet ings  a t  a l l ) .  Pos  yo  me qued6 en  e l  inac t ive

reserve- -yo  no  quer ia  nada con e l  serv ic io .  I  d idn ' t  want  no t ' in  to  do  w i th

I :

/ | i l .Ycuando enpez6 e l  Korean Conf l i c ts ,  que es  Korean War ,  en tonces  they

ca l l ed  up  t odo  e l

How ol d were you

Mar ine  Corps  Reserve .

then ,  when  they  ca l l ed  You  uP?
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0h,  pos  I  was  iqu6? I  was  about  24 ,  25 ,  c reo .

Y  se  los  l l evaron  a  todos  pa '  a t rds ,  i eh?

Pos,  se  l levaron  todo e l  ac t i ve  Mar jne  Corps  Reserve .  Y  logo como yo  es taba

Gi l :nac t ive  reserve ,  en tonces  l levaron  todo e l  inac t ive  reserve .  Y  pos  a t

tha t  t ime I  was  mar r ied .  Entonces  yo  me tuve  que i r  o t ra  vez ,  and I  spent  a

year  and th ree  months  en  e l  serv ice .  Y  es ta  vez  que en t r6 , i t  was  a  lo t  d i f -

fe ren t .  I t  was  a  HELL o f  a  lo t  d i f fe ren t .  Porque es ta  vez  que en t r6 ,  1a

compaf r fa ,  where  I  ended up  in  a  company,  hab i fu  about  50  percent  e ran  t in tos ,

you know.

iY habia mds Chicanos tamb' i6n?

Habfa  munchos Ch icanos ,  yeah.  Hab ia  un  f reqa l  de  Ch icanos .  Y  negros  habfa

un f rega l ;  there  were  too  many t in tos .

iSe  la  l levaba b ' ien  Ud.  en tonces  con 1os  negros  y  los  gabachos en tonces?

Pos,  como,  l i ke  I  sa id  be fore ,  I  learned a  lo t ,  you  know.  I  learned what  i t

was  to  be  d isc r im ina ted  bad ly  by  Ang los ,  i ves?  Y en t r6  a  una company en  e l

'50  que eran ,  about  50  percent  e ran  t in tos .  I  was  a  buck  sergeant  then.

Y logo I  went  in to  th is  company wh jch  had about  50  percent  negros ,  y  I  go t

jn  th is  p la toon 'onde habfa  un  bonche de  sargentos  negros  y  Ang los .  In  fac t '

I  met  Ang ' lo  guys  de  Wor ld  t ^Jar  I I  que used to  be  jn  the  same out f i t  w i th  me '

y  they  cou ldn ' t  be l ieve  i t : - !ou  know,  que c6rno  iod idos ,  Vou know,  how can we

be in  the  same cuanson  I i v ing  w i th  20 ,  30  negros ,  i ves?  They  cou ldn ' t  be l ' i eve

i t .

Cuanson  ' i s  I  i  ke  ba r racks  ,  r i  gh t?

Cuanson ' i s  a  ba r rack ,  yeah .  Bu t  I  cou ld

because  when  I  was  ra ' i sed  en  l os  ba r r  j os ,

In  fac t ,  I  had  baske tba l l  t eams ,  baseba l l

/be l ieve  i t l .  Como les  d ic fa  yo ,

yo me junt6 rnucho con negros,  Zves?

teams,  gue eran  mi td  negros  Y mj td

I :

G :
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Chicanos .  So ,  I  knew a  
' lo t  

o f  co l  o red  peop l  e ,  you  know.

So du l ing  your  second t ime w i th  the  serv ice ,  were  there  any  in iu r ies  to  you?

0h,  yeah,  I  was  wounded jn  the  s tomach- -s tayed in  the  hosp i ta l  e igh t  months .

You were a buck sergeant when you got wounded?

Yeah.

This was where?

When we were  s ta t ioned in  Ca l  i fo rn ia ,  in  the  Korean Conf  l ' i c ts .

Do you want  to  ta lk  a  l i t t le  b i t  about  i t - -who d id  i t ,  why  they  d id  i t?  Jus t

an  acc ident ,  o r  do  you th ink  i t  was  somebody tha t  d id  i t  on  purpose?

Wel l ,  j t ' s  someth ing  tha t ' s  p re t t y  hard  to . . .no t  to  ta l k  abou t '  pe ro  es  que . . .

See, I  was jn an instructor school  and we were jnstructors.  And we were

tra ' in ing I  would say f rom 
. |200 

to about 4200 Marines every three weeks; they

were  go ing  to  Korea.  And we used to  t ra jn  them day  and n igh t ,  day  and n igh t ,

day  and n igh t ,  you  know.  And a t  th js  t ime,  we had them on a  n igh t  p rob lem,

wh jch  is  n igh t  t ra ' in ing .  And we had these th ree  compan ' ies  com' ing  up  a  h j l l

a t  n jgh t t ime.  0h ,  a ' lo t  o f  guys  used to  hur t  themse lves  rea l  bad,  jn iu r ies

here ,  because they  d jdn ' t  know the  te r ra in .  Y  we had 30  ca l ' iber  and 50  ca l i -

ber  mach ine  guns  on  top .

Th is  was  jn  San  D iego?

I t  was  in  Camp Pend le tonr  0ceans ide ,  Ca l i fo rn ia .  Es  Camp Pend le ton ,  ' td  en

Oceans jde ,  Ca l ' i fo rn ia .  Y  when they  used to  ge t  to  the  top ,  i f  they  d jd  ge t

to  the  top- - they  had to  ge t  to  the  top ,  even i f  i t  took  them a l l  n ' igh t '  you

know--we had a  30  ca l iber ,  me and these two ins t ruc to rs ,  f i r ing  on  top  o f  'em.

So two  o f 'em go t  in  f rom r igh t  beh ' ind  us  and  when we used  to  see 'em ge t  up

there ,  we used to  f j re  a  f la re ,  un  f la re  co lo rado,  QU€ lo  v je ran .  That  means

tha t  the  mounta ' in  Was secure ,  YoU know.  Then we used to  g rade 'em--how fas t



GOMEZ 28

I :

G:

I :

G:

I :

n .

they got up therg how many Marines got up

tha t  n jgh t  and  a ' |1  tha t .

You were us' ing real  ammunit ' ion?

Yeah;  yeah,  we had to .

0n  a  t ra in ing  maneuver .  You were  p lay ing

Y es tos  young k ids- - they  were  young k ids ,

when I  tu rned to  te l l  h ' im i t  was  secure ,

a  coup le  o f  f la res ,  one or  two- - th is  guy

me.  Who i t  was ,  I  don ' t  know who j t  was .

So you go t  h i t  by  the  f la re  gun?

there ,  how many we cou lda  k i l led

No,  M- l  r j f l e ,  30  ca l ' i be r .  So  he  d idn ' t  know who I  was ,  I  d idn ' t  know who he

was ,  because  they  d idnr t  know us ,  we  d idn ' t  know them.  Como d jgo  yo '  i n  l5

days we used to t ra in up to 5000 Marines.

So i t  was  jus t  an  acc ident  tha t  happened?

Yeah,  j t  was .  Even i f  the  k id  go t  up  there  nrad  and he  f i red ,  he  d ' idn ' t  know

who he f i red  a t .  Bu t  the  th ing  fs ,  he  h i t  me and tha t  was  i t .

You were  h i t  where?

0h,  r igh t  in  the  midd le  o f  the  s to rnach,  r igh t  be low. . . I  wou ld  say  be tween my

be1 1y  bu t ton  and.  .  .

Your  tes t j c les ,  your  o rgan ,  ieh?

Yeah.

I  see .  Y  was  i t  a  c r i t i ca l  cond i t i on?

Yeah,  i t  was .  They  pu l led  me down the  mounta jn .  In  fac t ,  1os  mismos guys

f rom th is  ou t f i t  tha t  secured the  mounta ' in ,  about  s " ix  o f  'em got  me down tha t

mounta in  tha t  n igh t ,  w i th  a  s t re tcher  and ropes .  I t  was  pre t ty  hard  to  ge t

up  tha t  mounta ' in .  We used to  go  up  on  i t  dur ing  the  day ,  dur ing  the  n igh t ,

wa r .

two o f  'em--one o f  'em got  up .  And

to turn the f ' lare on--we had to turn

jus t  went  and f i red  one shot  and h i t

G:

T .

G:

T .

G:
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and t ra jn  w j th  the  mounta in .  So a  lo t  o f  the  guys  wou ld  ge t  hur t .

So,  tha t  ended your  serv ice?

N0, I  went back to the hospi ta l .  And then I  met the guys that brought me

down;  they  wanted  to  see me.  Eran Ang los ,  los  c jnco  ba tos .  They  were  go ing

to Korea.

You never found out who i t  was that shot you?

0h ,  no .

Entonces, Vou went there for  a year and some months on your second t ime.

And then?

I got out because my four years were up, the reserve duty,  so they had to let

me go. I  coulda stayed-- they wanted me to stay.

Y the  h ighes t  pos i t ion  you were  was what?  Someth ' ing  l i ke  an  E-3 '  E-4?

No,  p la toon sergeant .

P la toon sergeant .  When you came home,  pos ,  1 ike ,  a f te r  you  went  to  the  ser -

v jce  the  f j rs t  t ime,  jn  be tween tha t  t ime be fore  you went  to  the  serv ice  aga ' in ,

d jd  you ge t  a  job  here?

Yes. t^ le l l ,  at  that  t ime we weren' t  6 i l  too muitr  of  a hur iy real lv to qei  a . jon

a f te r  Wor ld  War  I I ,  and  we cou ld  f i le  fo r  unemployment .  So what  we d jd ,  some

of my buddies that we were rajsed since vve were k jds,  some of 'em were back

from the Army or Navy. l , r |e got together again y 1o'o ya 'pezamos a pegar le

al  unemployment,  you know.

How much was the unemployment?

Nos daban. . .what  was i t?  $40,  se  me hace que eran  $40 a  week ,  / -o i l  $20  a

week.  $20 or  $40,  no  me acuerdo,  de  unemployment  fo r  so  many months .  I  th ink

i t  was  fo r  20  weeks ,  someth ing  I i ke  tha t .

So durante este t iempo, inomds dependia en eso?

G:

G:

I :

I :
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No,  pos ,  we jus t  used to  hang around,  take  i t  easy  fo r  a  wh i le .  Y  logo en t r6

e l  GI  B j l l  o f  R igh ts ,  i t  was  in t roduced to  Congress  fo r  the  ve terans .  And I

took  j t ,  and  I  took  t ra jn ing  on  the  job  as  an  upho ls te ry  man,  au tonob i le  up-

ho1 stery.

So,  you were  ge t t ing  pa id  to  go  to  schoo l ,  to  t rade schoo l?

No,  I  wasn ' t  go ing  to  schoo l .  I  was  work ing  a t  an  upho ls te ry  shop.  And the

shop was paying me so much, and the governrnent was paying me $80 a month.

iY 
' l  
uego ya despu6s you started uphol  stery work?

Yeah. I  had my own upho' lstery shop.

Y,  how long d id  you have tha t  job?

The uphol  stery?

t las  i t  a  good  job?  D id  you  I i ke  i t?

Yeah.  A t  tha t  t ime,  in  the  ear ly  '40s ,  yeah.  There  t^ tas  a  lo t  o f  work ,  a

lo t  o f  au tomobi les .  There  was a  demand fo r  an  upho ls te ry  man,  you know.

There  was  a  lo t  o f  work  up  t j l l . . .  I  was  an  upho ls te ry  man up  t ' i 11  the

las t  o f  ' 53 .  En tonces  I  had  subm' i t ted  an  app l i ca t ion  fo r  c ' i v i l  se rv ice  iob ,

wh ich  I  never  knew they  wou ld  ca l l  me.  But  they  d id  ca l l  me about  the  las t

o f '53 ,  up  to  For t  B l i ss ,  as  an  upho ls te re r .  So  I  l e f t  the  job  tha t  I  was

do ing  and went  in t ,o  c ' i v i l  serv jce .

You s ta r ted  a t  For t  B l  i ss?

For t  B l i ss ,  yeah .

How long d id  you work  there?

Fort  81iss,  I  worked about three years,  then we were RIFted. hle were caught

in  a  R IF I .

PAUSE
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You were RIFted?

Yeah,  we  were  RIF ted  in  ' 55 .  We were  go ing  to  POD 0rd jnance ,  Pueb lo ,  Co lo -

rado.  We were  go ing  to  ge t  a  iob  up  there ,  t rans fer  f rom For t  B l i ss .  I

went up there,  and I  ta l  ked to the Civ i l  jan Personnel  up there and I  got

the  jobs  fo r  a l l  the  guys  tha t  were  RIF ted  a t  For t  B l i ss .  I  came back

and nobody wanted to go, they were al l  afraid of  the snow up there.  So I

f i gu red ,  " l l l e l1 ,s ince  nobody  i s  go i l rg ,  yo  mero  me voy  pa 'a l ld . ' l

ZPor  qu6 se  fue? iPorque quer ia  t raba ia r  o  porque ya  ten ia  famj l  ia?

No,  nos  ju imos porque when we were  RIF ted  a t  For t  B l i ss ,  we were  layed

of f ,  v in ie ron  unos  representa t ives  de  Co lorado,  de  POD Ord inance,  Pueb lo

0rd inance,  y  they  o f fe red  us  jobs  over  there .  So,  o f  course ,  I  was  w i l l i ng

to  cha l lenge  a  c i v j l  se rv ice  job ,  i t  doesn ' t  mat te r  where  they  wou ld  send

me,  you know.  I  wanted  to  s tay  w i th  c iv j l  serv ice ,  so  I  went  up  there  w i th

two guys.

Where?

To Pueb lo ,  Co lorado,  to  the  0rd inance Depot .  l . le  ta lked  to  e iv i l ian  Personne l

and they  sa id  they  wou ld  h j re  a l l  the  upho ls te ry  men and a l l  the  au tomot ive

pa ' in te rs  tha t  were  RIF ted .  I  came back  to  For t  B l i ss ,  I  to ld  them a l l  about

i t .  Andaban todos  ex i tados  los  ba tos ,  Vou know,  Ch ' i canos ,  gue ibanos  a  i r

pa 'a1 '16 .  Y  logo  two  days  la te r ,  somebody  b rough t  the  sku t t lebu t ,  l os  ma-

der i6  que a1 l5  nevaba mucho,  gue hab ia  mucha n ieve ,  i t  was  too  co ld .  So

they al l  got  cold feet  and nobody wanted to go at  that  t ime. Entonces, by

acc ident  I  was  ge t t ing  some nater ia l  a t  For t  B l j ss , .you  know,  because I  was

a  parachu te  repa i rman a t  For t  B l i ss .  In  the  upho ls te ry ,  i t ' s  the  same- -

we used to  do  upho ls te ry  fo r  au tomobj le  and fo r  canvas ,  and we used to  re -

pa i r  parachutes .  Entonces  ju i  a  la  o f i c ina ,  nex t  to  where  the  main  boss

T .
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' i s ,  and I  was  l j s ten ing  to  a  conversa t ion .  I  went  to  ge t  a  coup le  o f  spoo ls

o f  th read fo r  my sew' ing  mach ine  and I  overheard  the  superv isor  ta lk ing  to

C iv ' i l an  Personne l  a t  For t  B l i ss ,  QUe quer ian  s i x  pa in te rs '  se is  p in to res

pa '  Wh ' i te  Sands Prov ing  Grounds,  New Mex ico .  I  d jdn ' t  know where  the  he l l

i t  was, but I  overheard i t .  I  went back to my shop where I  was working and

I  ta lked  to  th ree  or  four  o f  the  pa in te rs ,  and we dec ided to  cha l lenge tha t

job .  So  what  we  d id ,  we  asked  ou t  leaden , ' i t  was  a  Mr .  F lo res ,  tha t  we

were  go ing  a  C iv j l j an  Personne l .  And  s ince  We were  caugh t  in  a  R IF I ,  You

know,  he  sa id ,  "Okay ,  Vou guys  can go  ahead. "

I t  was  jn  the  morn ing .  We went  and  C iv i l i an  Personne l  j n  For t  B l ' i ss ,

e l los  pensaron  que  noso t ros  6 ranos  los  p rn to res  que 'b fan  mandao,  gue  ibanos

pa 'Wh j te  Sands .  So  what  they  d ' i d ,  they  sa id ,  "A l1  r igh t ,  i us t  f i l l  your

app l ica t ' ions  and re f i l l  them aga in  so  I  can  ge t  the  paperwork . "  Eso nos

d ' i j i e ron  pa '  mandar lo  pa '  a l l6 .  Pero  s ince  they  wanted  pa ' in te rs  and no t

upho ls te ry  men,  they  came up to  me,  they  looked in  my 57  f i le ,  and they  found

ou t  tha t  I  d idn ' t  had  any  qua l i f j ca t jon  as  a  pa in te r ,  i ves?  Pero  I  used  to

pa in t  au tomob i les ,  so  I  to ld  the  guy  in  C iv i l i an  Personne l , l ed igo ,  "We l1 ,

le t  me have another  57  fb rm. "  And he  d id ,  he  gave me one,  and I  f i l l ed  i t

ou t  w i th  exper ience  de  p in to r .  So  he  sa id ,  "You ' re  qua l i f i ed . "

Ri  ght i  n f ront  of  the guys.

Yeah.  Entonces ,  nos  mandaron pa '  Whi te  Sands Prov ing  Grounds- - iu ' imos has ta

a l l i i .  I t  was  an  o ld  road .

iQui  6n 1os mand6 pa '  a l  I  i i?

C iv i l i an  Personne l  de  For t  B l i ss  a  C iv i l i an  Personne l  de  Wh i te  Sands .

For t  B l i ss  les  h izo  mov ida  de  a  en t ra r  a  Wh ' i te  Sands,  ieh?

No,  pos  quer ian ,  l , l l h ' i t e  Sands  neces i taba  s ix  pa in te rs .  Y  nos  mandaron  pa 'a l l5 .

I :
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And the f i rst  day we got there,  v ' te were hired. Wel l ,  we had f ive rnore days

at  For t  B l i ss ,  so  what  we d id ,  we jus t  au tomat ica ' l1y  to ld  them a t  For t  B l i ss

tha t  tha t  was  i t ,  and  we wou ld  s ta r t  a t  Whi te  Sands"  So our  f i les  were  t rans-

fe r red  f rom For t  B l i ss  to  Whi te  Sands.

You were not real ly the guys that they were supposed to send to White Sands?

No. 0f  course, what they were going to do was to send the painters by senior i ty

w ise ,  bu t  I  guess  we bea t 'em to  the  punch .  I  was  lucky  tha t  I  overheard  what ,

de  lo  que  es taba  d jc iendo  e l  superv iso r ,  Zves?  Y  we jus t  bea t 'em to  the  punch ,

and then o f  course  we were  h j red  a t  Whi te  Sands.  And there  was no t ' " in  they

cou ld  do  a t  For t  B l i ss .  A l l  they  asked was who were  the  guys  tha t  went  up

there  and go t  the  jobs .  We d idn ' t  te l l  ' em who we were ,  i ves?  But  we go t

the  job ,  we wene h i red .  I  thouqht  I  was  go ing  to  do  spray  pa in t ing  a t  Whi te

Sands,  pero  no .  I  ended up  as  a  house pa in te r ,  cons t ruc t ion  pa in te r .

You started in 1957?

No,  i t  was  ' i n  ' | 955 .

Y  luego  s jnce  then ,  you 've  been  there  ever  s jnce?

That '  s  r i  gh t .

So you 've  been there  more  than 20  someth ing  years?

0h ,  I ' ve  been  there . . . s ince  r55  wou ld  be  abou t  2 l  years ,  maybe  22  years .

About 22 years.  Al l  th ' is  t ' ime, VOU have iust  stayed as a painter?

Yeah.

Any reason why you d idn ' t  want  to  ge t  another  iob  open ing ,  be t te r  pay ,  o r

d id  you  jus t  l i ke  to  s tay  as  a  pa in te r?

l^Je11,  no ,  I  had oppor tun i t ies  to  rea l l y  ge t  to  a  be t te r  job ,  bu t  the  th jng

was  tha t  I  was . . .  See ,  our  superv iso r  e ra  Ch icano  de  New Mex ico ,  y ,  we l l ,

they  promjsed me tha t  i  wou ld  ge t  in to  the  pa jn t  bus iness  where  I  was  and I
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would  be  tu rned in to  a  leaden.  So,  a t  tha t  t ime,  ten fanos  un  gabacho que

ven ia  de l  f i re  depar tment ,  un  Ang lo  gue v in ia ,  so  he  ended up  in  the  pa in t

shop. And when I  was en el  process de que yo le iba a agarrar de leader en

e l  pa in t  shop. . .  Por  eso  d ' i ie ,  I  knew I  had a  fu tu re ,  Vou know.  Because la

mayor ia ,  the  major i t y  o f  the  Ch icanos  work jng  there- -we were  a l l  Ch icanos- -

they  cou ldn ' t  reac l  o r  wr i te ,  i ves? ,  1os  de  New Mex ico .  They  cou ldn ' t  even

wr i te  the j r  names,  bu t  they  were  work ' ing  fo r  c iv i l  serv ice .  How they  go t  in ,

I  don ' t  know.  But  they  were  work ing  fo r  c iv i l  serv ice .

Cuando yo entr6,  entonces in about four months i  went and I  ta lked to

thesuperv isor .  I  was  gonna be  made a  leader  in  the  pa in t  shop.  But  when th is

Ang lo  came in  f rom the  f i re  depar tment ,  en tonces  our  b jg  superv isor  was Ang lo .

So a t  tha t  t ime ou t i  b ig  superv isor ,6 l  y  e l  gabacho que es tabu,EU-  que en t r6

con no jo t ros  de l  f i re  depar tment  de  p in to r ,  they  were  in  the  same car  poo1,

ives? So, what happened, I  guess they got together and they knew about th is

s lo t  as  a  leader .  So when the  t ime was there  tha t  I  tu rned in  my paperwork ,

I  guess  e1  gabacho ,  e1  superv iso r  le  hab ia  d icho  a  es te  Ang lo  que 's taba  con

no jo t ros- -e ra  e l  f in ico  que hab ia- - le  d i jo  what  to  do .  So when the  t ime came,

I  was  cu t  o f f ,  and he  was rnoved in  as  a  leader .  Entonces ,  I  went  up  and cha l -

lenged the  superv ' i sor - -why?- - tha t  I  had a l l  my paperwork  done,  my 201 f i le

was ready  fo r  tha t .  And they  sa id  tha t ,  gue,  they  brought  up  a  s ' i l l y  idea

d ic iendo que se  v ia  me jor  que e ' l  gabacho agar rara  1a  pos ic i6n  de  leader

ent re  los  Ch icanos  ponque we were  d jsc r im ina t ing  e l  gabacho.

So I  fought  fo r  i t ,  I  fought  fo r  i t ,  bu t  i t  d idn ' t  do  me any  good.  Por -

que  6 l  que  lo  met i6  iue  e l  superv iso r  de  mi  superv iso r .

Que era gabacho.

Que era gabacho,y era muy camanada de 6. | ,  lo met i6.  And what they did '  they
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f i l l ed  ou t  the  r igh t  paperwork ,  they  pu t  i t  j n  h is  20 . |  f i l e ,  y  lo 'o  pos  I

d idn ' t  ge t  i t .  So  he  go t  i t .  Up  to  now,  a )  ba to  se  la  d je ron  de  super -

v j so r  abou t  s i x ,  seven ,  e ' i gh t  months  ago  y  ya  qu i t i 6 ,  po rque  he  cou ldn ' t

take the pressure.  Y el  bato - . - - . - - ,  e ' l  guy nunca nunca se sal i6

del  seventh grade, de elementary school .  Pero nomds porque es gabacho lo

ten ian  a l l i .  se  fue  e l  superv iso r  de  noso t ros ,  ch icano '  y  se  1a  d ie ron  a l " '

We appf  ied  fo r  tha t  pos i t ' i on ,  pero  se  la  d ie ron  a  es te  gabacho.  Pero  ya ,  he

qu i t .  He  d idn ' t  res ign ,  he  d idn ' t  re t i re ,  he  jus t  qu i t - - comp le te ly  qu i t .

We l l ,  th i s  was  abou t  s i x  months  ago ,  r igh t?

No, th is was recent ly,  maybe about a month and a hal f  ago.

But  th is  about  h im tak ing  the  iob  over  you was jn  . |955?

No,  he l l  no .  Tha t  was  1958 .

So you were  be t te r  quaf  i f ied .

I  was .  Up  t i l l  now,  I 'm  s t i l l  be t te r  qua l i f i ed .

iEntonces no tenian equal  opportun' i ty employers?

No,  no  hab ia .  Y  todav fa  'hor i ta  que hay  es  la  misma,  ese .  Todav ia  e l  d is -

c r im ina ' l , i on  en  c iv i l  se rv ice  es td  ca ra jo ,  ese .  There 's  more  d  j sc r  jm ina t ion

'hor i ta  en  c iv i l  serv ice  que nunca.  'Hor i ta  e l  gabacho,  es tando de  bosses

e l  gabacho,  e l los  dominan.  Don ' t  mat te r  what - -even i f  your  superv isor  es

Ch icano y  e l  o t ro  es  Ch icano,  a r r iba  t iene  que es tar ,  e l  mds grande es  gaba-

cho.  So i t  comes to  jmrned ' ia te  superv isor  to  the  nex t  leve l  superv isor ,  que

son Ch icanos ,  you  go  a long w i th  them,  they  qo  a lonq w i th  you.  Cuando pegas

ar r iba ,  a l  Ang lo ,  B0OM-- they  lower  the  boom on you.  No l levas  quebradas .

I  seen i t  happen.  I ' ve  been there  too  long,  over  20  years ,  and I ' ve  seen

i t  happen everyp lace .

ZY e l  Ch icano de  aqu i  c6mo t ra ta  a l  Ch icano de  a l lS '  Y  v ice  versa?
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Pos ,  e l  Ch icano  de  a l l6  es . . "  Es  Ch icano ,  he 's  jus t  a  s in rp le  Ch icano  como uno

mismo.  Nomds que muncho de  e l los  cuando yo  en t r6 ,  como te  d j9o ,  la  mayor ia

de  e l los ,  s t i l l  up  to  now,  no  sab ian  lee r  n ' i  esc r ib j r "  And  they  s t i l l  don ' t ;

they're gett ing older I  ike I  am. Pero hay muncho chavalSn que l r -a7 entrado,

mds chava lones  quehanent rado de  a l l5 ,  mds b ' ien  they  pu l1  most  o f  the  peop le

from New Mexico to work there y so much percentage from El Paso" El  Chicano

de a l l5 ,  pos  nowadays  61  que es td  young pos  son chava los  que fueron  a  la  h igh

schoo l ,  ime en t iendes?

'Tan mds t rucha que los  que en t raban en tonces .

0h ,  yeah,  de f in i te ly  yes .  Y  e l  Ch ' i cano chava l6n  de  aquf  de  E1 Paso tambi6n ;

pos ,  you  know.  Pero  e l los ,  the  on ly  d i f fe rence en  e l los  y  nosot ros  es  nomds

e l  language bar r ie r ,  i ves? ,  
' l as  pa labras  que e l los  hab laban.  Nowadays  they ' re

more  c iv i l j zed  en  e l  l engua je  de  noso t ros  aqu i  de  E l  Paso ,  i ves? ,  de1  s lang

de  Ch ' i cano  que  hab lamos .  Y  an tes  e l los  hab laban  e l  l engua je  que  le  l l amdba-

nos  "man i tos" - -como los  ch jveros- -como,  " tHora  le  t ru ie  e l  gaso1 in . "  T ;ha t

means ,  " 'Hor i ta  te  t ra igo  1a  gaso l ina ,  ese , "  i ves?  Pero  e l los  1e  J lannban ,

" 'Hora  te  t ra igo  e ' l  gaso1 in . "  Y  " la  p lebe" ,  QUe es  e l  bonche  de  ba tos ,  i ves? ,

un  bonche de  ba tos .  E l  lengua je  de  eso ,  most  o f  tha t  has  gone ou t  o f  the i r

system, de todos los de New Mexico. Now, they're up to date wi th us en corTlo

hab l  amos e l  Ch icano aqu i  en  E l  Paso,  i ves?

I :  iSe  f j ja  Ud.  que e l  Ch ' i cano de  a l ld  y  6 l  de  aqu i  se  iun tan  para  pe lear  cont ra

e l  gabacho as  fa r  as  ge t t ing  a  be t te r  iob?

G:  Pos ,  in  many occasr 'ons ,  S i ,  en  unos ,  t to .  Son muy maje  los  ba tos ,  ime en t iendes?

Porque me ha f i jado  muncho,  como en e l  t raba jo  de  nosot ros .  As  long as  que e l

Ang lo  cont ro le  amero  ar r iba ,  i t  doesn ' t  mat te r  qu6 tan to  te  pe lees  s i  e res

Chicano de  E]  Paso o  s i  e res  Ch icano de  Las  Cruces  por  una pos ic i6n ,  Zves?
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El  va  a  d ic i r  qu ien  pone .  Y  s j  te ' tds  pe leando  por ' l a  pos ic j6n ,1o  que  hace ,

he ' l l  jus t  tu rn  a round and ge t  another  Ang lo  f rom another  o rgan iza t ion  y  1o

meten  a11 f ,  i ves?  Y  en  lugar  como VO,  VO que ' les  pe leo  muncho ,  i ves? ,  e l los

no ;  a  e l los  1os  compran  lo 'o  1uego ,  i ves?  E l  gabacho  d ice , "  M j re ,  Pos  cu ida

tu  t raba jo .  En e l  fo tu ro  te  voy  a  dar  es ta  opor tun idad y  es ta  y  o t ra . "  Y

son has ta  pende jos ,  Zves? l , . /e r re  f igh t ing  aga ins t  each o ther  cuando e l  gaba-

cho nomds se  ' s t6  r iendo,  i ves?

Do you say  tha t  tha t rs  t rue  fo r  New Mex jcans- -Ch ' i canos- -cont ra  E l  Pasoans?

Yeah.  I t ' s  a lways  been tha t  way .

Entonces ,  me ' td  d ic jendo que e1  Ch icano de  aquf  parece que se  de f iende mds,

i  verdad ?

Pos, desde que yo entr6,  yo me f i j6 que todo el  t iempo nos desfendiamos mds

que e l los ,  todo e l  t iempo.  Nomds que como i t ' s  been so  many years ,  and a

few of  the guys that were wi th me are st i l l  there,  not  too many of  'em. Pero

ya e1  o t ro  que v iene ya  es td  mds c iv i l  i zed  ' in  e l  lengua je ,  en  e l  bar r ie r ,  e l

l anguage  bar r ie r  de l  Ch jcano  de  aqu i ,  i ves? ,  y  a116 .  Ya  cas i  a l lS  en  Las

Cruces ,  como lo  es  Las  Cruces ,  Lamagordo* ,  ya  cas i  no  hab lan  muncho e l  len-

gua je  que hab laban an tes  e l los .  Lo  hab lan  mds b ien  como aqu i  1o  hab lan  en

El  Paso,  i ves?

iY  qu6  nombre  le  l l aman Uds .  a  aque l los  de  a l lS?

No,  noso t ros  les  d ic imos  Marc ianos .

iY  e l los  a  us tedes?

Um,  pos  nomds pachucos .

Entonces ,  so  r igh t  now,  Vou ' re  a  pa in te r  and you ' re  t ry ing  to  ge t  a  be t te r

pos f t ion  as  leader  o r  superv isor?

G:

*A1 amogordo
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G:  We11,  I ' ve  been  t ry ing  fo r  tha t  fo r  so  long  and  I  have  pu t  in  app ' l j ca t ions

for  o ther  jobs ,  be t te r  jobs .  I  have t r jed  ou t  fo r - -wh ' i ch  i s  one o f  my spec ia t -

t i es=- rec rea t ion ,  rec rea t ion  a ide .  Porque  a l l  my  l i f e  I ' ve  been  invoJved  in

spor ts ,  i ves?  For  25  years  I  was  the  manager  de  baseba l l  teams,  so f tba l l

teamsn basketbal l  teams, semi-pro footbal l  teams en Judrez--and you name

i t .

7 Interrup tioil

. . . In  fac t ,  I  w ish  I  cou lda  gone  more  to  schoo l ,  pe ro  los  GI  B i l l  o f

R igh ts  pos ,  enpezaron  los ,  they  b rough t 'em down to  
. |955  

up ,  de  los  
. |955  pa '

a r r iba ,  i ves?  Y  yo ,  m i  las t  tou r  o f  du ty  was  l95 l  so  I 'm  no t  e l ig ib le  fo r

tha t ,  Zves?,  fo r  the  schoo l ing .  Que now,  nowadays  there 's  a  lo t  o f  young

guVS,  Ch ' i canosr  QU€ they ' re  a l1  go ing  to  schoo l  under  the  GI  B j l l  o f  R igh ts .

Is there any programs that you took advantage of  to fur ther your educat ion?

There 's  been a  lo t  o f 'em,  pero  our  superv isor  tha t  was  there ,  we were  never

brought  up  to  the  po in t  to  rnore  or  less . . .  I  don ' t  know,  the  guy  was a lways

scared ,  ten ia  m iedo .  Era  Ch jcano .  Y  en  lugar  de  d jc i rnos ,  "Va  a  sa l i r  un

programa de e lec t ron ' i cs ,  QUiero  que vayas  t0 ,  y  qu ie ro  que vayas  t0 ,  y  qu ie -

ro  que vayas  t f i , "  me jor  no  nos  d ic fa  nada.  He cou ld  keep i t  qu ie t ,  porque

no quer ia  ja la r  1os  p in to res  que andaban p in tando,  i ves?  In  o ther  words ,

take  two,  th ree  pa in te rs  tha t  a re  due,  tha t  he  needs to  work  in  a  pa in t  shop,

mandar los  a  escue la ,  i ves?  A l l  the  schoo l ing  tha t  used to  come out ,  I  used

to  f ind  ou t  f rom d ' i f fe ren t  guys ,  " iQu6 no  los  mand6 e l  boss?"  I  used to

ask  the  boss ,  " iQu6 pas6? Pos ipor  qu6 no  nos  han mandado?"  "No,  PoS que. . . "

You know todo e l  t iempo sa l ia  con a ' lgo .  He a lways  had an  ou t ,  i ves?  Y

todo el  t iempo he would go up to the higher level  superv ' isor que era Ch' i -

cano,  que era  l4arc ' iano  tamb ' i6n ,  y  1e  d ic ia ,  "Es tos  ba tos  de  E l  Paso qu ie ren

j r . "  Y  lo 'o  de  un  modo o  de  o t ro ,  Jou  know,  they  wou ld  t ry  and cu t  us  o f f ,

l .

G:
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you know,  mader ia rnos ,  d ic j rnos ,  "Noo pos  mi ra ,  pos  a l  cabo van a  i r  es tos

groups  y  lo 'o  ' tdn  yendo munchos y  cuando venqa e l  o t ro  t jme fo r  schoo l

'ho r i ta  es tdn  l l enas  las  escue las . "  0 f  course ,  we  cou ld  go  th rough  chan-

ne ls ,  i ves? ,  and  ra ise  he l l  w j th  ' em,  you  know,  and  pu t  ' em on  a  spo t  so

tha t  they  cou ld  send  us  to  schoo l .  Pero ,  como ya  n0 . . .  You  know,  I  f i gu red ,

ta lk ing  fo r  myse l f ,  d igo  yo ,  poS,  go ing  to  an  e lec t ron ics  schoo l ,  pos ,  o f

course ,  Vou  know. . .

You learn  someth ing .

Yeah,  pero ,  I  knew tha t  I  wasn ' t  up  to  da te ,  you  know,  en ,  by  e r lec t ron ics ,

you  know;  I  d rdn ' t  have  j t ' i n  me.  I  never  had  any  schoo l ing ' l i ke  tha t .

But  s t i ' l ' l  your  Ch icano leader  k inda made i t  d i f f i cu l t  fo r  you  to  a t tend

c lasses  o r ,  you  know,  spec ia l  c lasses?

No,  the  superv iso rs .  The  leaders  a re  no t ' i n  bu t  work ing  leaders .

Chang ing  the  sub jec t  a  l i t t l e  b i t ,  i n  spor ts ,  you  sa ' id  you 'd  been  coach ing

fo r  a  long  t ime.  Can  you  te l l  me a  l j t t l e  b j t  abou t  tha t?

0h,  yeah.  In  fac t ,  I  qu i t  about  four  years  ago.

At t l re age of  what?

Four  years  ago  wou ld  pu t  me ' in  abou t  47 ,48  years  o1d .  Coming  to  coach ing ,

le t  me te1 ' l  you  when I  s ta r ted  coach inq  back  in '46 .  See ,  when  I  s ta r ted

in '46 ,  aqu i  en  E l  Paso  no  pod ianos  jugar .  Como por  e jemp lo  no  pod fanos

iugar  'onde qu ' i s i6 ranos- -como basketba l I .  Nos  hac ian  basketba l I  Ieagues y

las  iugdbanos nomds en  South  E l  Paso,  que era  e l  Boys 'CJub.  No podfanos

iugar en otra parte mds porque los gabachos controleaban. Y como yo e' l  '46

y  '47  organ jz6  un  team de baseba l l ,  de  basketba l ' l  ,  y  ten ia  yo  cuat ro  o  c l 'nco

neg! "os  jugando conmigo.  So,  a t  tha t  t ime,  and tha t  year , todav ia  hab ia  mucha

d iscr im inac idn  cont ra  e l  negro  y  tambi6n  cont ra  e l  Ch icano.  De modo que
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the only 
' league 

that we cou' ld play

J udrez .

was  e l  Boys '  C l  ub  en  Sou th  E l  Paso ,  Y

iY cudntos teams habia entonces?

Habfa  puros  teams de Ch icanos  a l l6 ,  como doce. Porque vinianos ac6 al aYMCtr/

o v in ianos  acd  pa ' lao  de  For t  B l i ss  y  no  nos  de jaban .  No  nos  de iaban  los

gabachos porque6ranos  puros  Ch icanos  y  porque t rd ibanos  negros- -menos con

1os negros .  So,  lo  que hac fanos ,  ten fanos  que iugar  en  l igas  cont ra  mds

b ien  puros  Ch icanos .  JugSbanos en  las  l igas  de  Judrez  m6s de l  t iempo.  En

Judrez  s i  nos  de jaban con los  negros .  Jugamos muncho en  Judrez .  Pero  en

e1  depor te ,  ' 46 , '47 ,  todav ia  e l  ' 48  y '49  ba ta l lanos  nuncho ,  no  pod ianos

jugar le  a  los  teams de gabachos.  No les  pod ianos  iugar '  porque no  nos  de ia -

ban jugar les ,  porque t ra fanos  negros .  Y  todav ia  s in  negros  6ranos  puros

Chicanos i  nor  no  quer ian  nada con nosot ros .  Ten ianos  que" i r  a  iugar  a ' l  Boys '

C lub .  Y  lo 'o  les  quer ianos  jugar  a  los  w jnn ing  teams de  acd  de  las  l i gas

de  los  gabachosr  QUe nos  jugaran  en  Boys '  C lub ,  y  no  quer ian  v in j r  e l l os

pa '  acd  y  no  nos  de iaban jugar les  a  e l los  acd  en  e l  Nor th .

Y  e l los  jugaban cont ra  e l los ,  i verdad?

E l los  jugaban  con t ra  e l los ,  S f .  Y  lo 'o  en tonces  en  ese  t iempo e l  Ch icano

que  sa l ia  muy  bueno  en  baske tba l l ,  pon le  i f  we ' re  ta l k ' i ng  abou t  baske tba l l ,

en tonces  le  daban  chansa  1os  gabachos ,  lo  levan taban ,  you  know,  pa '  que  iu -

gara  a ' l ld  en  las  l ' i gas ,  Zves? As i  enpezaron de  a  uno nomds que era  muy

bueno.  S j  hab ia  dos  muy buenos,  QUO hubo,  que hubo munchos en  esos  a f ros . . .

iDe negros?

No,  no ,  Ch icanos ,  Ch jcanos .  Los  levantaban Ios  teams de gabachos,  Zves?

Y poco a  poqu i to ,  poco a  poqu i to ,  enpezaron a  levantar  buenos basketba l l

p layers ,  you  know,  que habfa  en  ese  t iempo,  Ch icanos ,  Y  s€  los  l levaban pa '

T .

t r :

I :

G :
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a l l i { .  En tonces  mucho gabacho que jugaba,  jug6  con e l los  en  co l lege or  what -

ever ,  you  knOw,  le  d ic ian  a  IOS Ot rOs gabaChos,  PoS,  "Trae i te  a  P6rez ,  t rae te

a  G6mez,  r rae te  a  Gonzd lez .  Es  bueno  e l  ba to  pa ' jugar . "  En tonces  lo  de-

jaban jugar .  Y  as i  es  como enpezaron a  quebrar  los  ba tos  Ch icanos  e l  bar r " ie r

a115,  i ves? ,  en  basketba l l ,  de  a  poqu i to  a  poqu ' i to .  De todos  nndos no io t ros

no nos  de jaban jugar  porque e1  team que yo  nanage l ra ia  c inco  negros ,  i ves? ,

y  no  nos  de ja ron .  Y  ten fanos  que iugar  nomds en  e l  Boys '  C lub  y  en  Judrez .

En  Ju6rez  mds  b ien ,  las  l i gas  de  Judrez .

aud.  nunca jug6 con los  gabachos?

No.  Todo e l  t iempo anduve con teams de Ch icanos ,  Ch icanos  y  negros '  en  base-

ba l l ,  en  so f tba l l .

ZCudndo comenzd a cambiar todo

Pos ,  ya  los  '50s .  Se  me hace

Truman,  I  th jnk  j t  was .  Maybe

de,  you know,  los  spor ts  comenzaron a  in tegra te?

que ear ly  '50s ,  se  me hace que con e l  Pres ident

'49 ,  I  cou ld  be  a  l i t t l e  m is take ;  ' 48 ,  ' 49 ,

T .

n .

T .

apenas se  es taba conpon iendo todo,  que ya  med jo  de iaban,  v ias  negros  invo lve

en  spor ts  aqu i  en  e1  c i t y , ' i n  d i f fe ren t  spor ts ,  Vou  know.  Mt i s  b ien  I  rea l l y

was one of  the f i rst ,  que yo me acuerde, gu€ traia negros en el  team. That

was  in  
. |946 .

iEn ese t ' iempo you were a player/coach?

Si ,  I  was  a  p layer /coach en  ese t iempo.

iY  lo 'o  despues en  the  '50s  you s ta r ted  fo rming  your  ov ln  team?

No, I  started forn ' ing my own teams desde el  '46,  '47,  '48.  Tenfa yo en soft-

ba l l .  0 f  course ,  en  so f tba l l ,  l e  iug6banos  a  cua lqu ' ie r  team de  Ang los ,

gi . ieros que habia.  Habia un fregal  ,  gt ieros.  Y yo t ra ia puro Chjcano y neg-

ro .  Pero  nos  ten ian  que aceptar  en  la  l jga  porque we were  f rom a  d i f fe ren t

league  de  Ch icanos  y  b r incdbanos  a  la  l i c ia  de  e l los  a  iugar les  p layo f fs ,
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you know. And they had to pla; ,  ut .  Y lo ' ,o ya con el  t iempo enpez6 a cambiar '

you  know,  con t ra . . .  No  es ,  i t ' s  no t  over  w i th ,  i cdnp  te  qu ie ro  d ic i r?  E l

d jsc r im jna t jon  con t ra  no jo t ros  los  Ch ' i canos ,  i t ' s  no t  over .  I  don ' t  th ink

i t ' l l  be  over  fo r  qu i te  a  wh i le .

iPero  es ,ya  las  cosas  se  ven meior?

0h,  they  look  a  l i t t le  b j t  be t te r ,  bu t  they  can be  be t te r .  F {  cou ld  be

much,  much be t te r .

Do you th ink  in  the  fu tu re ,  que e l  gabacho s iempre  va  ' s ta r ,  i s  s t i l l  gonna

t ry  to  d jsc r im ina te  e l  Ch icano?

Pos ,  yo  d igo  que  aqu i  en  e1  Sou thwes t . . .

Do you see any changes?

S i .  Porquer  l i ke  I  sa id ,  en  e l  depor te ,  I ' ve  been  to  tou rnaments ,  I ' ve  been

to wor l  d tournaments,  wor l  d sof tbal  I  tournaments en Rock Is l  and, I l  I  j  noi  s '

I ' ve  been to  Long Beach,  Ca l i fo rn ia  en  so f tba l l ,  y  I ' ve  been to  tournaments

in  Da l las ,  Hous ton .  Hous ton  i s  gonna  be 'hor i ta  one  o f  the  b igges t  c i t j es

in  the  wor ld  w i th  about  e igh t  o r  ten  mi l l  ion  peop ' le ,  pero  en  Houston  hay

mucho d isc r jm jna t ion  cont ra  e l  Ch ' i cano y  e1  negro .  Lo  misnp en  Da l las ,  en

San Anton io  es  lo  mismo- - todos  esos  towns.  5 i  esos  towns se  le  a r r imaran a

E l  Paso en  un  poco,  es tuv je ran  mds meior .  Pero  mien t ras  que es t6  as i ,  s i

nom6s qu i ta ran  e1  d jsc r im jna t ion- -peor  en  Houston- -every th ' ing  wou ld  be  a l l

r i gh t .  Pero  a l ld ,  a l l 6  t i enen  a  los  Ch icanos  mds  asus taos  los  gabachos  que

qu6 .

So,  se  le  hace que aqu i  e l  Ch icano mds b jen  se  de fende,  whereas  i f  you  were

in  Hous ton .  . .

Pos ,  aqu i  es  un  border  c i t y ,  i ves? ,  ah i ' s td  Judrez  lo 'o ' l uego .  Tha t  has  to

do a  lo t  con  es te  town,  i ves?  Th is  i s  what  they  ca l l  a  border  c i ty .  Y  to -

dos dicen que un border c ' i ty  nunca a va' l ido madre, you know--never been worth

I :
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a damn.  Pero ,  I ' ve  been up  there ,  co l t r r  te  d igo ,  d isc r jm ina t ion

I  mean,  todos  los  chotas '  co lT to  en  Houston ,  man,  los  chotas '  PoS

ve . . .

you  donr t

keep your  nputh  shut ,  te  echan a ' l  bo ten  ese ,  fo r  no th ing .

You ' re  ta l k ing  abou t  un  Ch jcano ,  ieh?

I 'm ta lk ' i ng  abou t  noso t ros  los  Ch icanos .  The  las t  t ime  I  was  there  was ' in

'65 .  Y  todav ia ,  todav ia  es td  a l1 i ,  ese .  Le  t ra tas  de  exp l i ca r  como aqu f  a

un  o f f j ce r ,  ' i f  you  exp la in  someth ing  to  un  po l i ce  o f f i ce r ,  a l16  no  te  dan

cnansa .  Te  d icen ,  "Keep  your  mouth  shu t  o r  we ' l l  l ock  your  ass  in . "  Y

they '11  lock  your  ass ,  i ves?  They  s t i l l  have a  lo t  o f  ha t red  fo r  Ch ' i canos

' in  Houston .  Los  t jenen mds b ien  a  los  Ch jcanos  asus tados  en  un  d is t r i c t  y  a

1os  negros  en  o t ro"

Como,  un l i ke  here ,  que Ch jcanos  v iven  por  dondequ ' ie ra ,  i verdad?,  todos .

Pos ,  as i  deber fa  de  ser ,  rea l l y .  Porque no jos t ros ,  yo  d igo ,  como Ch icano,

a l  gabacho no  le  debemos nada,  ese ,  n i  e l los  a  nosot ros .

R igh t .  aQu6 pensa Ud.  de l  Ch icano Movement ,  you  know,  u l t imamente? What  do

you th ink  the  purpose o f  them is ,  o r  do  you know any th ing  about  i t?

Wel l ,  I  haven ' t  rea l l y  been invo lved w ' i th  them in  any  way.  I  heard  a  lo t

abou t  i t ,  pe ro . . .  In  my  op in ion ,  lo  ma lo  de l  Ch icano  Movement ,  yo  d igo  que

estd  en t re  nosot ros  mis r . ros  los  Ch ' i canos ,  you  know.  ' (o  d ' igo  que 'hor i ta  como

's tamos,  mi ra ,  yo  'hor i ta  conozco muncho Ch icano que t iene . . .bueno,  es tamos

hab lando  de  los  ja les .  T ienen  unos  ja les  suaves ,  i ves?  Bueno ,  son  educados ,

agar raron  degree en  co leg ' io ,  agamaron master ' s  degree,  son  ingen ieros- -e l  ec -

t r i ca l  eng ineers - -o t ros  son master ' s  degrees  de  teachers  o r  someth ing .  Bueno,

o t ros  agar raron  degree y  t ienen ja les  muy suaves ;  you  know what  I  mean.  Pos

yo  d igo  en t re  mf ,  I  know the  guys .  Yo  d igo ,  I  ta l k  to  ' em pero  s t j l l  e l l o r ,

e l  m ismo Ch icano  rde  noso t ros . . .  I  mean,  e l los  saben  que  they ' re  a  l i t t l e

se

i f
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bet te r  than you are ,  Zves? Pero ,  I  don ' t  look  a t  j t  tha t  way ,  yo  d igo  que

e l los  son Ch icanos  como yo- -even i f  they  have 50  or  60  master ' s  degrees .

As i  l a  m i ro  yo  con  e1  Ch icano  que  ' s td 'ho r i ta  en  Wash jng ton ,  Ch icanos  que  son

de  a l lS  de  Eas t  Texas ,  de  Ca l i fa ,  de  Ar i zona ,  de  New Mex ico ,  Qu€ 
' s tdn  en  po-

l i t i cs .  S i ,  y  lo  agar ras  en  un  meet jng ,  they  conre  f rom a l l  the  way up  there

and ,  "0h ,  su re .  S im6n,  senps  Ch icanos ,  semos  Ch jcanosr "  y  "Noso t ros  los

Ch icanos . "  Pero  se  van  pa '  a t rds  y  ya  ' t6n  con  puro  gabacho ,  i ves?r ' tdn  con

los  Ang los  a l l5 ,  Zves?  Y  aqu i  es  ' i gua ' l  ,  i ves? ,  dgu i  es  igua l  .  Ha  pasado  mu-

chas  ocas jones  que de  de  veras  se  puede ayudar  e1  Ch icano,  puede hacer  a lgo

por ,  fo r  what  we ' re  rea l l y  f igh t 'n  fo r ,  pero  nomds no .  When the  th ings  ge t

rea11y s ta r ted ,  tha t  you  th ink  you go t  someth ing  g lo ing  en t re  no ios t ros  los

Chicanos ,  a ' l  rato I  a m' i td se sp1 i  tea .

Why  do  you  th ink  tha t ' s  so - -a  Ch ' i cano  doesn ' t  he lp  a  Ch icano?

Yo d jgo  que mds b ien  v iene de  los  mismos Ch icanos ,  t raba jadores .  Por  e iemplo ,

como yo  en  n i  pos ic i6n ,  the  work  I  do ,  e l  o t ro  guy  cuando ya  se  pone muy ca-

l ien te ,  e l  gabacho no  es  pende jo ,  i ves?  E l  gabacho todo e l  t ' i empo d ice  as i ,

e l  Ang ' lo  d ice ,  " iNunca has  v js to  un  bar r i l  l l eno  de  c rabs?"  E l  c rab  parece

lobs te r .  D ice ,  "En  un  bar r j l , "  d i ce ,  " td  lo  l l enas  de  c rabs ,  Y  e l  c rab  lo

de jas  des tapado  y  nunca  se  sa le ,  nunca  se  sa le . "  D ice ,  "Y  e l  d ia  que  uno

dec ides  to  go  ou t ,  y  va  enpezar  a  sa l j6ndose  de l  ba r r i ' l , 1os  o t ros  c rabs  lo

agar ran  de  aba jo  y  1o  ja la  pa '  aba io ,  i ves? ,  y  ro  lo  de . jan  5a l ' i r .  "  As f  se -

mos nosot ros  los  Ch jcanos ,  i ves?

A bunch o f  c rabs ,  ieh?

Si ,  no  de jamos que se  haga la  cosa y  que suba e l  ba to  para  des fender  a  los

Ch icanos ,  i ves?  Todo e l  t iempo nos  cor tamos e l  pescuezo uno a l  o t ro ,  ime en-

t iendes? Y 6 l  que mds b ien  domina todo eso es  e l  gabacho,  Zves? t l  gabacho

T .
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como es te  h igher  uP. . .

Por  e jemplo ,  ' tamos que es te  ingen iero  Ch icano,  un  Gonzd lez ;  yo  soy

pintor.  Para 6. | ,  yo norn6s nos conocemos asi  y asi .  Nos metenps en un act i -

v ' i t y  de  Ch icano Movement ,  y  lo 'o  en tonces  we t ry  to  do  someth ing  good.  0 f

course, 6l  es mds abusado que yo y mds trucha, so dependemos en 6l  porque

6 l  es  ingen iero  y  t ' i ene  master ' s  degree,  de  que se  vaya ar r iba ,  V  lo  ponemos

pa '  que 61  se  mueva.  Cuando se  es td  mov jendo la  cosa,  where  he  works ,  i t ' s

go ing  to  come to  h is  boss ,  wherever  he  works .  Y  van a  d ic i r ,  "0yes ,  Pos

ies te  ba to  camea cont igo?"  "Yeah. "  "Pues  es te  ba to  la  anda regando bu t i

en el  Chicano Movernent,  esei  pos ponle pres' i6n en el  ia le de a ' lgf in modo o

de o t ro , "  i ves?  Cuando es te  ba to  va  pa '  a t rds ,  en tonces  e l  boss  p la t i ca  con

6 l .  " iC6no  te  ha  ido  por  a l ld?"  Y  que ,  "No ,  PoS b jen . "  Y  le  d jce ,  "Pos ,

i sabes  qu6?  No te  qu ie ro  d ic i r ,  pe ro ' tds  perd iendo  poco  t iempo en  una  cosa

que no  debe de  andar  met iendo, "  i ves?  S i  e l  ba to  es  Ch icano- -Ch icano '  Ch icano- -

que  he 's  t r y ing  to  he lp  1os  Ch icanos ,  he '1 ' |  i us t  fu rn  a round  y  le  d ice  a l  boss ,

"Pos ,  i sabes  qu6 ,  ese ' l  A  t i  no  te  impor ta .  "  Le  d ice ,  " I 'm  a  Ch icano  and  I 'm

proud o f  i t ,  and  I 'm he lp ing  the  Ch icano Movement . "  Pero  muchos no  semos as i ,

porque sabemos que f rom there  he 's  ge t t ing  h is  b read 'n '  bu t te r ,  i ves?  De l

t raba jo  que t ' iene ,  'onde 1e  pagan,  e1  ' td  hac iendo su  v ida ,  con  su  fami l ' i a ,

i ves?  Entonces  1e  ponen poqu i to  mds pressure ,  en tonces  d ice  e l  ba to ,  " iAh

jod ido i  Se me va  poner  pe16n aquf . "  Entonces ,  he  comes back  to  what  we ' re

f igh t jng  fo r  in  the  Ch icano  Movement  y  poqu i to ,  poqu i to  se  hace  pa 'o t ro  lao .

And be fore  you know i t ,  ya  e l  ba to  no  ' s td  met ido  cont igo .  " iQu6 pasd con

e l  i ngen ieno?"  "No ,  pos  f i j a te  gue . . . "  Y  lo 'o  sacan  excuses '  eXcuSeS- -excuSeS

aquf ,  excuses  a l ld ,  excuses  a l l6 .

Ah i  t ienen un  e jemplo  no t  too  long ago en  e l  Communj ty  Co l lege,  con  e l
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de los  Santos .  I  went  to  about  maybe f i ve ,  s ix  meet ings ,  ba tos  que v in ie ron

a hab lar  de  a l ld  de  Eas t  Texas  que t ienen pos ic iones  en  Wash ing ton ,  DC,  fyJ

Aqui lar  o l r , tar t inez de Cal i fa.  Pero esos batos nomds v ' in ieron a hab' lar .  No

v ' in ie ron  a  d ' i c i r r  "Pos ,  aquf  ' s tamos nosot ros ,  semos Ch jcanos  de  East  Texas ,

serps  Ch icanos  de  Ar jzona,  semos Ch icanos  de  Ca l i fa .  Yo tengo es ta  pos ic i6n .

Venenosaver  de  qu6 se  t ra ta  es to ,  a  ver  en  qu6 1es  puedemos ayudar  como Ch i -

canos  que semos. "  No,  pero  nomds se  van,  no  son Ch icanogporque t jenen pos i -

c jones  con los  gabachos,  ime en t iendes? Y a l ' ld  ya  se  les  o lv id6  e l  pedo de

aqu i  de  los  Ch icanos .  So,  whatever  i t  was ,  como yo  no  ' toy  en  po ' l  i t i cs ,  I 'm

no t  a  po l  i t i c ian ,  I  don ' t . . .

lTnterrup L, i on/

. . . I  reado  and  I  l ooked ,  I  heard 'em.  De  los  San tos  d idn ' t  do  any th ' i ng

wrong,  they  were  gonna back  h im up.  A t  the  end,  I  seen a  lo t  o f  guys  de  aqu i ,

ba tos  Ch icanos  que  ' s tdn  h igher  uBde los  LULACs,  de  any  c lub ,  que  a l  0 l t ' i np

se  h ic ' i e ron  pa 'a t rds .  Y  we d rg /  coming  back  to  wha t  I 'm  ta lk ing  abou t ,

i ves?  Los  ba tos  t ienen sus  t raba jos  y  logo e l  gabacho que ' taba dominando

e l  Communi ty  Co l lege,  they ' re  power fu l  - - los  gabachos.

Do you thjnk money has a lot  to do w' i th i t?

I t  has  to  do  every th ' ing l  Money can buy  the  he l l  ou t  o f  any th ing ,  and change

every th ' ing  f rom,  de  un  minu to  a l  o t ro  as i  f snaps  h js  f jngery ,  V  €S ' lo  que

pas6.  /FV gabacho que 's t6  a r r ' iba  t jene  nuncho power ,  muncho d inero ,  V  €m-

pezaron a  mover  var ios  Ch jcanos .  Mj ra ,  te  puedo l lamar  Ch icanos  que todav fa

's t .dn  en  Communi ty  Co ' l lege  que in  tu rn  'b ie ran  de  haber  cambiao  y  se  'b ie ran

ayudao en la nrovida del  Chicano aqui .  Instead, they were bought.  They were

be ' ing  pa id  and  bough t  y  los  de tuv je ron  a l ld .  Y  son  ba tos  que  a1 l f  ' s tdn

'hor j ta .  Pero  sooner  o r  la te r ,  a l  ra to  se  les  va  11egar  e ' l  d fa  que  los  van  a
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comer  de  ese  mismo ja le ;  los  mismos gabachos ' les  van a  dar  a i re - -acu6rdate

de  lo  que  te  d igo- -y  se  van  a  quedar  s in  ia le .

A  los  Ch icanos ,  a  los  que  es tdn  vend idos .

A  los  Ch icanos ,  a  1os  que  es tdn  vend idos .  Y  a l  f i l t imo  van  a  andar  regdndo la .

Van a  andar  con los  lawyerS Ch jcanosr  "Pos ,  s i ,  s i .  M j ra ,  es to  nos  h ic ' ie ron

hacer ,  es to  nos  h jc ie ron  d ic i r . "  And  i t ' s  go ing  to  be  too  damn la te ,  i ves?

Por eso te digo, pos yo no s6 muncho del  Chicano Movement,  pero s i  nosotros

los  Ch icanos  wou ld  rea l l y  ta l k  abou t  i t ,  no  le  hace  que  seas  un  labore r '  y

no  le  hace  que  seas  un  po l i t i c ian ,  que  es t6s  a l ld  en  Wash ing ton ,  DC,  l l egar

aqu f  y  d jc j r ,  "Pos  semos Ch icanos . "  Suave .

Recent ly  en  Whi te  Sands,  l6  de  Sept iembre  program tha t  we had,  v ino  e l

maest ro  de  New Mex ico  Sta te ,  Herndndez.  He runs  the  who le  th ' ing .  V ' ino ;  e l

bato es gr iero como un gabacho, no ent iende y no habla Ch' icano, y se par6 a

da i  un  speech en  ing l6s .  He wa i  born  ahd ia ised  in  La iedo,  Te iaa .  I  even

ta lked  to  the  r rh f l r  y  le  d i je ,  "Pos 's i  e res  Ch jcano ,  pos  Zqu6  no  sabes  hab la r

Ch icano ,  d ic ' i r  es to . . . "  "No ,  no .  I  don ' t  know;  I  don ' t  know. "  l {e  d ice ,

"Pos  I  don ' t  know any th ing inCh icano . "  Le  ' i go ,  "Pos ,  j t ' s  funny , "  l e ' i go ,

"e res  nnes t ro ,  b ig  maest ro  en  New Mex ico  Sta te  Un ivers i ty ,  yes tees  the  l6 th

o f  Sep tember . "  Es  cuando . . .  M i ra ,  he re 's  wha t  rea1 ly  ge ts  me.  V ienen  los

Ch icanos  que 's tdn  a l l i ' en  Wh j te  Sands ,  t i enen  ja les  g randes  como te  d igo- -

ingen ie ros  w i th  b ra ins ,  Ch icanos .  Es td  e l  genera l  de  Wh i te  Sands  a l l f  en f ren te

sentao ,  los  ba tos  se  paran,  V  €s  16  de  sept iembre ,  es  cuando ce lebran los  me-

x ' i canos .  Pdrenese a l l i ,  y  que hab len  en  Ch ' i cano,  ese .  No jo t ros  para  eso  va-

mos,  que hab len  en  Ch icano.  "Mj ra ,  es te  e l  e l  l6  de  sept iembre  y  es to  y  es to

pas6. "  !Hora  porque es td  e l  genera l  de  l ^ lh i te  Sands a1 f i ,  en tonces  cuando ya  aca-

ben /de7 hab lar  en  Ch icano,  s i  e l  genera l  no  en t iende,  que ' le  exp l iquen a  61  en
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' i ng16s .  Pero  ba to  por  ba to  se  paraba a l l i  y  puro  ing ' l6s '  puro  ing l6sr  PUro

ing16s ,  puro  ing16s .  Ese , ' i ba  mucha  gen te  que  v iene  de  a l ld  de  Las  Cruces ,

gente  mex icana.  Se sentaba a l l i ,  se f io ras ,  Jo  las  V i ,  a l l f  Se f io ras  que pos

d ic fan ,  "Pos  es te  no  es  nada

iDe  qu6  se  t ra ta? "  Po r  eso

rce l l  la  Oe sept ;emUfe ,  ' tEn  hab lando puro  in -g1es .

, .  O inr ,  s i  es  una f ies ta  mex icana pos  que sea

mex] cana .

iQu i6n  es  la  commi t tee  que h izo  se1ec t  ese  persona que v ino  a  hab la r?  iSon

Chi  canos?

Son puros  Ch icanos  de  a l l i  de  | l | h i te  Sands- -es  un  GS- ]5 ,  un  GS-14 ,  V  lo 'o  6 l

de l  EEO tambi6n ,  ime en t ' iendes? Pos son ba tos  Ch jcanos ,  son  ba tos  como yo ,

pr ie tos  como yo- -educados.  Es  como te  d igo ,  i ves? ,  ipor  qu6 no  hab lan  en  Ch i -

cano?  No d jcen ,  "Yo  soy  Juan  Fuen tes  y 'ho ra ' tamos  ce lebrando  e l  l 6  de

sep t iembre . "  I t ' s  on ly  fo roneday ,  once  a  year .  No ,  pero  po 'como ' td  e l

genera l  de  Wh i te  Sands  sen tao  a l l i  pos  t i enen  que  hab la r  lo 'o  luego  ing16s"

iY  lo 'o  a  pura  Ch icanada ,  hombre l  Va  uno  porque ,  poS,  tocan  los  mar jach js

a l l i .  E l  mar iach i  l os  t raen ,  pon le  que  vengan  de  aqu f  de  E l  Paso ,  Cruces ,

o  de  Judrez- -doesn ' t  make any  d i f fe rence,  e11os  van a  cantar  en  Ch icano.

Cantan  p jezas  Ch icanas  a  todo gue lo  y  todo losbatos  gr i te  y  g r i te ,  toda la

gen te .  Pero ,  i qu i6n  qu ie reo j r  ba tos  nomds que  vayan  a  l rab la r  ing16s  a l l f '

Ch icanos? Cuando e l los  pueden hab lar  en  Ch jcano,  por  ese  d fa .  'Hora  s i  e l

genera ' l  de  hJh i te  Sands ' td  oyendo y  no  en t inde,  despu6s se  le  in te rpre ta  a1

bato  y  se  le  d ice  que,  what  We ' re  ta lk ing  about .  A l  cabo,  e l  genera l  conn

es  Ang lo ,  he  don ' t  g i ve  a  damn.  Ese  nomds se  s ien ta  a l l i ,  Y  he ,  nomds se  pa-

ra  a l l f  y  d ice ,  "We l l ,  I 'm  g ' lad  you ' re  hav ing  fun ,  the  l6 th  o f  Sep tember ,

and  I ' l l  see  you  fo lks  la te r r "  y  se  va  a  la  f regada ,  ese ,  e1  ba to .

He  doesn ' t  rea l l y  ca re  wha t rs  go ing  on .
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G: He  doesn ' t  g i ve  a  damn abou t  wha t ' s  go ing  on .  Y  l os  que  deben  de  ense f ra r  que
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rea l l y  rea l l y  es  un  16  de  la  Raza,  son los  ba tos  educaos que se  paran a l lS  a

hab lar .  Pero  se  para  a l ld  a  habtar  conp s i  jueras  a  hab la r  con  un  gabacho

en ing16s .  Hab len  en  Ch ' i cano,  d igan,  " iC6mo 's tdn ,  camaradas? iC6mo les  ha

jdo?"  Vac i lando,  " iC6mo 1es  gus tar ia  que tuv i6 ranos  un  bar r i l  de  cerveza

ah i  pa '  echarnos  unas  con  los  nnr jach is?"  Y ,  "  iU ja l  "  You  know,  someth ing

I  i ke  tha t l  Y  mucho ba to  Ch ' i cano de  New lv tex ico  que s i t t ing  w i th  me,  o r  va  y

me d ice ,  "Pos ,  ese ,  pos  v iene  uno  a  o i r los  es tos  bur rosCh ' i canoshab la r  e l

ing16s . "  I t ' s  a  Mex ican  f jes ta ,  wha t  they  ca11 .  Le t ' s  make  i t  Mex ican  a l l

they  way,  Zqu6 no?,  en  Ch icano.

How do you feel  about our own people? iSe le hace que somos ignorantes o

we're too dumb o nos controla el  gabacho?

Poso yo 'hor i ta  d ' igo  que en  la  raza  de  nosot ros  habemos muncho muncho ba to

educao, hay muncho bato educao--educao, hombre como muier,  ime ent iendes?

Pero  s i  todos  nos  vamos a  un i te ,  como le  h ' i zo  e l  negro ,  i ves?  Se iun t6  e l

negro tanto tanto al  negro que e1 negro exploded en Watts,  exploded over there

en e l  Eas t ,  a l l  over ,  i ves?  And tha t  rea l l y  changed e1  complex  de  1os  negros ,

Zves? E l  Ch jcanos  haven ' t  go t  j t  up  to  tha t .  'Hor i ta  hay  ba tos  aqu i  que 1es

l laman que ' los  Brown Bere ts .  O t ros  de  o t ro  o rgan iza t ion  que ,  e l los  pa '  hacer

es to ,  e11os  pa 'hacer  l ,o  o t ro .  Noso t ros  tenemos todo  e l  t i empo,  yo  d igo ,  e l

cerebro r iqht  behind, f f iuV weak--que nos puede comprar como quiera un gabacho.

Pero  s ' i  todos  1a  pens6ranos  b jen  y  nos  jun t6ranos ,  s i t  down and ta lk  about

i t . . .  No  le  hace ,  como te  d i je  be fo re ,  que  seas  un  po ' l i t i c ian  que  es tuv ie ras

en Wash jng ton ,  DC,  o r  some s ta teman or  some eng ineer  o r  some as t ronaut - - i t

wou ldn ' t  make any  d i f fe rence.  Porque munchos ba tos  whenever  you 'd  see 'em

somep lace  e lse  as i ,  they ' l l  even  deny  tha t  they ' re  Ch icanos l  Y  lo  h 'o fdoo

G:
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yo  lo  h 'o ido ,  w i th  my  own ears .  I ' ve  seen  guys  gue  they  have  den ied  i t .

They're ashamed of  bei  ng Ch' icanos, yes.

Nom6s que muncho de  e l los  como son g i ie ros  pasan por  gabachos '  i ves ,  me ent ien-

des?  Y  lo 'o  como ese  con f l i c t  que  hubo  que  te  d igo  con  de  los  San tos  que

v in ie ron  los  camaradas de  a l l6  de  Texas ,  what  the  he l l  good d id  i t  do?  Nomds

v jn ie ron  a  hab la r .  Pos ,  s i  es  como te  d igo ,  se  pa ! "a ,  ' t 6n  hab lando  en  ing16s .

'Td  b ien ,  ' t dn  hab lando  en  ing16s ,  ah i  s i ' s td  b ien  porque  hay  mucha  gen te

Ang ' to  que va  a1  lado de l  mex icano,  i ves?  T ienes  que hab lar les  en  ing16s  pa '

que  todos  en t iendas ,  Zves?  Pero  un  ocas i6n  como e l  16  de  sep t iembre ,  po 'Vo

d igo ,  pos  se  debe ce lebrar  en  hab lar  puro  Ch icano.

R i  gh t .

Aunque  lo  hdb lenos  con  es lang ,  V0 ,  lo  hab lan  como "man j tos "  a l l6 ,  i t  doesn ' t

make any  d i f fe rence,  as  long as  we unders tand eachdher .  I  th ink  we wou ld

unders tand each o ther  be t te r  s i  hab lanps  puro  Ch icano,  y  oyenps la  rn0s ica ,  y

uno  a l  o t ro ,  que  venga  un  ba to  que  es  GS- l5  Ch jcano ,  y  lo 'o  puro  ing l6s '  pu ro

to tacho .  Y  le  hab las  y  te  hab la  ing16s .  Y  lo 'o ' l e  hab las  en  an  occas ion

que lo  mi ras  pedo,  en  una cant jna  o  a lgo ,  te  hab la  en  Ch icano,  ime en t jendes?

"3Qu6 pas6 ese Beto ,  qu6 pasS?"  iAh i  ' t6s l  Y  o t ras  Veces  te  lo  encuent ras

'ondequ ie ra  y  no  te  qu ie re  n i  hab la r ,  ese .  'Td  de l  co lo r  m io ,  p r ie to  como

yo.  He 's  on ly  a  human be ing ,  tha t ' s  a l l  he  ' i s .

I :  Cuando  vo ta ron  aqu i  po r  e l  de  l os  San tos  que  pe rd i6 ,  i se  l e  hace  que  i f  t he re

wou ld  have  been  more  ac t i v i sm,  you  know,  i n  t r y ing  to  encourage  the  Mex ican

peop le  to  vo te ,  he  wou lda  won?

G:  F f j a te  que  s i ,  f i j a t e  que  s i .  Yo  d i go  que  s i .  Y  muncho  de  e l l os  no  qu i so

po rque  muncho  de  e ] ] os ,  muncho  Ch i cano ,  I know  a  l o t  o f  peop le - - i n  f ac t ,  Ch i -

canos - -que  they  don ' t  even  wan t  t o  ge t  j nvo l ved  i n  th ings .  A l l  t hey  ca re  abou t
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is  the i r  job  y  su  chante  y  su  fam' i1 ia  y  su  car ro .  And i  ta lk  to  'em,  and

they ' re  wrong l  Cuando de  veras  j t  comes to  th is ,  se  dev ian  de  jun tar  como

los  fnd ios  en  una  mesa ,  I j ke  the  b ig  ch ' ie fs  and  ta lk  abou t  i t .  "Le t ' s  ge t

toge theron  th is . "  En tonces  tha t ' s  where ,  ' onde  d igo  yo  que  e1  Ch jcano  wou ld

get  power .  Como s i  t ienes  un  teacher  que t iene  ta len to  que he  be l ieves '  he

be l ieves ,  V  QUe es  Ch icano,  he  be l ieves  que no  1a  ' tdn  de jando i r  1os  gabachos

a  los  Ch icanos- -a l l  r i gh t ,  d i ces  t i l ,  "Pos ' td  b jen . "  Pero  who e lse  i s  gon-

na  he lp  h in r?  Todos  d icen  a l . |6 ,  l os  b ig  sho t  Ch icanos  d icen ,  "S im6n,  no jo t ros . "

Pero  they '11  never  do  any th ing  about  i t ,  inunca l  eMe ent iendes? Es  1o  ma1o,

yo  d ' igo  que pos  como d ices  de l  Ch icano Movement ,  pos  I  rea11y  don ' t  know much

about i t ,  pe ro  te  d igo  como,  Zc6mo te  d igo? ,  i t ' s  l i ke  the  bar re l  o f  l obs te rs

or  c rabs ,  as i  semos nosot ros .

I :  The  word 'nCh icano" ,  you  have  heard  i t  s ince  the  
. |940s ,  

r ' i gh t ,  cuando  e ra

chaval  o?

Chicano,  uh ,  no .  De Ch icanos ,  the  word  t 'Ch ' i rcdro" ,  VO d igo  que i t  was  c rea ted

here ,  aqu i  en  E l  Paso,  desde chava los .  Nosot ros  nos  l lamdbamos Ch icanos ,  i ves?

Y what  d id  i t  mean to  you?  Para  Ud. ,  i qu6  quer ia  d ic i r?  I  mean,  a ' l go  l i ke

se l f - i den t i f  i ca t ' i on  o r  your  own peop le  0 r . . .?

Po 'yo  d ' igo  que the  word  "Ch ' i canos" ,  nosot ros  lo  usdbamos desde chava los ,  t r i

sabes, en los bamios, ives? "Pos semos _-- ,  semos Chjcanos."  t r iomds e-

ra una palabra que we p' icked autonnt ical ly,  or  somebody p' icked, que 6ranos

Chicanos  and tha t ' s  i t .  Y  lo  usaba uno como d ic ' i r ,  "Pos  yo  soy  or i ren ta l  , "

Zme ent ' iendes? As i  la  pa labra  'ondequ iera . . .  Cuando v iv ia  a l lS  en  Los  Ange ' les

tambi6n ,  que es taba a l  
. |5 ,  

"Ese,  iqu6  eres  t r i? "  "Ch icano.  "  iMe en t iendes?

Chjcano.  Pero  es  una pa ' labra  que usamos aquf  y  1a  levantamos de  s lang,  "Semos

puro  Ch icanos . "  No,  no  se  usaba esa que Mex jcan Amer icans .  Esa pa labra  de

5 l
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Mexjcan Amer icans  resu l t6  no t  too  long ago.  Somebody brought  i t  ou t  que

we ' re  Mex jcan Amer ican,  Mex ican Amer ican.  Pero  para  mi ,  s i  lo  van a  l lamar

Mex ican Amer ican,  s i  me van a  d jc j r  qu6 soy ,  POS I  know I  was  born ' in  the

Uni ted  Sta tes  and I  know I 'm an  Amer ican- -pero  soy  Ch icano.  And I 'm never ,

nunca me voy  a  negar  que no  soy .  SoyChicano- -and I 'm a  fu l l  b looded Ch icano.

D jcen ,  " I 'm  a  Mex jcan  Amer ican . "  I t s '  a l l  r i gh t - -pero  soy  Ch icano .

Y  1a  pa labra  "pachuco" ,  i de  d6nde  sa l i6? ,  accord jng  to  you .

La  pa labra  "pachuco"  pos ,  the  f i rs t  t ' ime I  heard  i t  was  when I  was  jn  Ca l ' i fo r -

n ' ia ,  i ves? ,  I  os  ba tos  que s '  j  ban  de  aqu i  pa '  a l  I  i i .  .  .  Sabes que cuando nosot ros

nos  ju imos  pa 'a l ld ,  no jo t ros 'onde  rondedbanos  a l l f  en  e l  41p ' ine  D js t r i c t ,  l os

Ch icanos  de  a l ' l d  que  hab ia . . .que 'hor i ta ' s td  l l eno  de  gen te  de  Mex ico ,  Zves? ,

there 's  m i l l i ons  and  mi l l i ons  o f  i l l ega l  a l i ens  a l l6 ,  i ves?  Pero  los  ba tos

hab laban mucho e l  ing16s ,  i ves?  Y nosot ros  aqu i ,  como no lo  hab lSbanos muncho,

i ves? ,  no jo t ros  les  ddbanos  car r i l l a  y  e l los  a  noso t ros ,  i ves?  Noso t ros  les

d ic fanos  "pochos" ,  Zves?,  gue hab laban muncho ing ' |6s .  Entonces  e l los  nos  en-

pezaron a  d ic ' i r  "pachucos" ,  i ves? ,  pachuchos,  pachucos ,  pachucos ,  no t ' in  bu t

pachucos .  Como usdbanos 1os  boog ' ies ,  los  zoot  su i ts ,  Zves?,  en tonces  pOr  eso

despu6s esa pa labra  se  qued6.  Esa pa labra  rnds  b" ien  v jno  de  aqu i  de  E1 Paso,

de  aqu i  pa '  a ]16n  pa '  Ca l i fa .

iCud l  pa l  abra?

Pachuco.

I t  o r ig ina ted  here  in  E l  Paso?

S i .  Los  ba tos  de  a l lS  te  d ic ian  pachuco ,  Zves?  S i  sab ias  d ionde  v in ia  le

d ic fas ,  "Pos  vengo de1 Chucoo"  y  "Vengo de1 Chuco. "  Y ,  " iD ionde eres  t f i? "

"De l  Chuco . "  Y  como e ra  E l  Chuco ,  e ra  s1ang ,  quer ia  d jc j r  E l  Paso ,  a l l6  no

sab ian 'onde  e ra ,  i ves?  En tonces  1e  pus ' ie ron  "pa" ' y  nomds d ic ian  pachuco ,
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pachuco.  "Es te  ba to  es  pachuco.  He 's  a  pachuco,  he 's  a  pachuco, "  i ves?  Y

lo  d ic ian  en  ing l6s ,  pachucho,  pachuco,  i ves?  iMe ent iendes? Nosot ros  d i -

c ianos ,  "Pos ,  d ionde  v ienes  t (? r 'o  " ' 0nde  can toneas?  "En  E l  Chuco . "  "0n ' td

E l  Chuco?"  "Pos ,  a1 '15  en  E l  Paso . "  Pos  a  E l  Paso  le  d ic ianos  Chuco ,  i ves? ,

a l I i  en  Los  Ange les .  Y  no jo t ros  Ie  d ic ianos  "pochos"  a  e l los ,  i ves?

Pocos.

sf .

iY durante este t i  empo cuando estaba al  I  5

the  Pachuco R io ts?

0h ,  yeah ;  de f jn i te l y .

Th is  happened in  the  ear ly  '40s ,  r igh t?

Yeah.

en  Ca l i f o rn i a ,  d i d  you  expe r j ence

How old were you then, cuando pas6 todo este pedo?

Pos ,  i t  was  be fo re  I  wen t  in to  the  se rv jce .  I  was  there  in  the  la te '42 .

You were how old then,? Ear ly 20s?

0h ,  he l l ,  I  was . . .abou t  16 .  Tha t  was  be fo re  I  wen t  in to  the  se rv ice .  Y

hor  pos  yeah.  Pos  nosot ros ,  where  we l i ved ,  i ves? ,  p r jmero  v iv ianos  en  e l

A lp ine  D is t r i c t ,  i ves?  La  Sunse t  Bou1evard  es  la  que  cor re  pa '  Ho l l ywood,

Zves?  Noso t ros  v i v ianos  en  la  Bunker  H i l l  y  Sunse t ,  r i gh t ' i n  the  co rner .

Y  en  la  Gran t ,  un  b loque  down,  1a  Gran t  y  Sunse t ,  a l l i  rondedbanos  r igh t  i n

the  corner ,  i ves?  Y  de  la  Gran t  pa 'a t rds ,  conro  e igh t  b locks ,  es taba  la

Temple .  Y  en  la  Temple  rondeaban todos  los  ba tos  de l  Chuco,  i ves? ,  todos

los  ba tos  locos .  Puro  ba to  de l  Chuco  rondeaba  a l l i ,  i ves?  Y 'onde  noso t ros

v iv ianos ,  r igh t  across  Sunset ,  e ra  e1  Temple ,  y  e ran  los  ba tos  de1 A lp ine

Dis t r i c t ,  i ves? ,  ba tos  de l  A Ip ine .  No jos t ros ,  we  d idn ' t  m ing le  w i th  them,

ives?, porque eran tan, /Thet were pret ty rough, 
- los 

batos.
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Pos a t  tha t  t ime,  when we got  there ,  Ya los  r io ts  es taban en  grande '

ives? So, when we got there,  about four days af ter  we got there,  nos encon-

tramos a,  r ight  there com' ing f rom work,  get t ing to the apartment,  Se pararOn

dos  car ros  y  v jn ian  como 15  guys  de  a l l f  de  aba io  de l  A lp ine  D is t r j c t .  Y  co -

mo la  nnyor ia  hab laba puro  ing ' |6s ,  i ves? ,  PoS,  lo 'o  lo 'o  nos  1 i i - i j e ro f l ,  "Where

you gUyS f rOm?t r  "E l  Chucg. "  Y  lo 'O d i iO un  ba to ,  "Entgnqes you 9uVS,  PachU-

cos?"  "Yes ,  s i rn6n ;  Pachucos . "  E l los  nos  hab laban  en  in1g6s  y  noso t ros  les

hab ldbanos en  es lang Ch icano,  i ves?  D ic ia  e l  ba to ,  "Where  you guys  f rom?"

"Pos venemos de l  Chuco,  ese . "  Yo "What  a re  you guys  do ing  here?"  "Ese,  pos

v in imos a  ta lonear  ja le .  Y  aqu i  ' tamos cantoneando aquf  en  es te  apar tment ,  y

andamos ta loneando ja le . "  In  fac t ,  they  d idn ' t  unders tand what  we were  ta lk ing

abou t ,  i ves? ,  1os  ba tos .

Nosot ros  les  d ic fanos  que

d ic ' i r r  "Pos ,  ese ,  you  know

Po '  por  eso  mismo sa l ie ron  con eso de  pachuco,  i ves?

6ranos  de l  Chuco,  i ves?  Y lo 'o  nos  enpezaron a

tha t  /There ' t  been  a  lo t  o f  r i o ts ,here . "  "No ,  no

I :

G :

sab ianos  no jo t ros , "  i ves?  We read  a  I i t t l e  b i t  abou t  j t ,  pe ro  no  sab ianos .

"Pos ,  s i ,  pos  isabes  qu6? You guys  e i ther  io in  our  g roup here ,  o r '  you  known

move ou t r "  ime en t iendes? "0  se  rayan con una bo la  de  iodasos , "  i ves?  So

au tomat i ca l l y  we  had  to  te l l  them,  "S im6n,  we '1 ' l  i o in  you  guYS, " i ves?  Y  en

ese t iempo pasaba un  t ro l ley , le  l lamaban e l  t ro11ey ,  s t ree tcar ,  PoF toda la

Sunset  has ta  Ho l lywood,  i ves?  Y todo e l  t iempo que pasaba v in ia  l leno  de

sai  l  ors,  Zves?'  y lv lar ines.

iDurante  la  noche?

Yeah,  y  de  d ia  tamb ' i6n ;  day t ime and n igh t t ime.  Nom6s que,  when we got  there ,

hab lamos  con  var jos  de  los  que  e ran  los  ch je fs  de ' las  gangas ,  i ves? '  que  e ran

los  bosses ,  y  ya  nos  'b ian  d icho  que  i t  hadn ' t  been  too  long  que  los  sa i lo rs

v ' in ' ie ron  has ta  e l  A lp ine  D is t r j c t ,  ca tearon un  bonche / [e I  Ch jcanos ,  i ves? ,
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chava lones ,  y  has ta  ja inas  Ch icanas ,  i ves?  Entonces ,  PoS es tos  ba tog  a t  tha t

t ime,  nos  d j je ron  pos ,  "En es te  weekend van a  v in i r  en  los  t ro ' l1eys  un  bon-

ch j ,  and  Wer re  ready  fo r 'em, "  i ves?  Pos  s i ,  s i  l l egaron  loS  t ro l leys  l l en i -

tos ,  man.  Y  se  ba jaban  en  la  Bunker  H i l l .  Un  b lock  a r r jba  de  la  Bunker  H i l l

' onde  v iv ianos  no jos t ros ,  a l l i  se  ba jaban  y  lo 'o  se  hac ian  bo la .  Los  ba tos

de l  A lp ' ine  D js t r j c t ,  ya  todos ,  Vou know,  they  were  ready  fo r  'em.

iEran  puros  sa i lo rs?

Mar ines  y  sa i lo rs .  Mos t l y  sa j lo rs .

iPero  puro  gabacho,  Mar ine  y  sa i lo r?

Puro  gabacho.  Entonces  enpezaban,  porque t ra ian  cadenas y  t ra fan . . .  No io t ros

lo  v ianos ,  Zves?  Y  pos  a1  ra to ,  the  guys  wou ld  ius t  i ump ou t  o f  beh jnd ,

b r jncaban  de  a t rds  de  cor ra les  de  los  chan tes  los  ba tos ,  con  lad r i l l os  y  ca -

denas- - los  Ch icanos ,  hundreds  o f  'em,  hundreds i  TwO,  th ree ,  four ,  f j ve  hun-

dred  Ch ' i canos .  iY  P00M,  P00M,  P00M'  mano l  Guys  used to  ge t  k i l led !

iud .  nunca es taba invo lved en  eso?

Pos no jos t ros  ' s tdbanos invo lved con e l los ;  we used to  r iT inq le  w j th  them,

pero  a t  the  same t ime move away f rom'em,  porque we d jdn ' t  know what  was go ' ing

on rea11y,  i ves?  Y 1o  que hac ianos ,  PoS cuando se  enpezaban a  dar ,  you  know,

f regasos  con pa los  y  cadenas y  nava jas  y  whatever ,  po '  no jo t ros  nos  sa l fanos

de a l l i  y  nos  v jn ianos ,  we '11  back t rack  and come around Sunset  and come back

to  the  apar tment .  Y  de  a l l i  se  m ' i raba ,  i ves?  So  v in ian  los  cops ,  los  cops

tanb i6n 's taban  igua1 .  Todo  e l  t i empo le  iban  a l  gabacho ,  Zves?  Pos  e ran

cas i  puros  gabachos los  chotas  que hab ia .  Y  t r i  sabes ,  they  wou ld  p ro tec t

1os  gabachos muncho.  Y  se  daban en  la  n rdqu ina  a l1 i ,  ese- -gacho,  gacho,  You

know.  Y  lo 'o  en t raban m6s y  v in ia  o t ro  t ro l ley ,  y  has ta  e l  t ro l ley ,  ese ,  los

t ro l leys  los  vo l teaban  los  ba tos  Ch icanos .

T .
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Entonces  se  puso med io  pesado,  ieh?

Y they  used to  burn  the  t ro l leys  tambi6n .  Y  l legaban cops ,  y  los  cops  pos  no

ent raban pa '  a r r iba .  Y  cuando en t raban,  pos  t f  sabes ,  se  l levaban maybe two,

th ree ,  fou r ,  nnybe  s ' i x  guys  de  a l1 i ,  pe ro  pos . . .  And  then ,  se  hac ia  y  1o 'o

v in ian  t rocas  de l  Army or  I  don ' t  know f rom where ,  y  se  l levaban h i r idos

pa 'ac6 ,  h i r idos  pa '  a l l d .  I t  was  someth ing  b ig ,  i t  was  a  r jo t ,  man.  Nom6s

que los  sa i lo rs  todo e l  t iempo had to  be  in  un i fo rm y  andaban en  wh ' i te  y  se

conoc ian ,  i ves?  You  cou ld  spo t  a  sa i lo r  a  m i le  1ong .  Y  iban  pa '  Ho l l ywood,

ives?,  todo e l  t iempo.  Entonces  dur ing  the  t jme,  pos ,  enpezaban a  ba ia r

muchos  cho tas ,  i ves? ,  pd ' l  A lp jne  D is t r j c t ,  and  I  guess ,  f rom what  I  heard

la te r  on ,  they  go t  together  w i th  the  b ig  ch ie fs  de  1as  gangas de  A lp ine  y

10 '0 ,  I  don ' t  know what  k ind  o f  dea l  they  made w i th  the  cops  or  whatever .  En-

tonces ,  they  t r jed  i t  aga ' in .  About  a  month  la te r  o t ra  vez  v in fan  1os  t ro l leys

l lenos  de  sa i lo rs ,  pe ro  esos  ba tos  no  se  ba ja ron ,  i ves?  Iban  pa 'Ho11ywood,

y  es to '  ba tos ,  they  d jdn ' t  m ing le  w i th  them,  they  1e t  the  s t ree tcars  go  by ,

ives? Y as i  ' s tuvo ,  i ves?  Se pasaban has ta  Ho l lywood,  Zves?

ZEsto era en Los Angeles?

Al l f  en  Los  Ange les ,  oh ,  yeah;  a l l i  en  Los  Ange ' les .  Y  en tonces  se  enpez6 a

c iv i l ' i ze  poco ,  i ves?  Y  como no jos t ros  rondedbanos  a l l i ,  a  b lock  on  la  Gran t ,

en tonces  mi rdbanos los  t ro l leys ,  i ves? ,  gue v in fan  cargados,  Vou know,  de

sa ' i lo rs  tha t  were  go ing  up  to  Ho l lywood.  But  we jus t  used to ,  Vou know,

meternos  a l l i  en  un  porsh  con los  camaradas a  ver los  cuando pasaban,  i ves? ,

los  t ro l l eys .  Pero ,  i ban  en  un  t ro l ley ,  pa raban  e l  t ro l l ey  y  te  ba jaban ,

ese. A nojotros nos agarraronr 6ranos tres y cuando entraron un bonche por

atr{s y por enfrente del  t ro l ley--porque nomds asi ,  por enfrente y atrds--

ino jo t ros  nos  sa l imos por  una ventana,  man l  We took  o f f j

G:
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Los  i ban  a  aga r ra r .

S i ,  s i .  E ran  como  50  o  60  o f  ' em .  Pe ro  we  t ook  o f f ,  man ,  a l l i  en I  a  Broad-

Sta teway.  Y  lo 'o  en  los  thea te rs ,  i bas  a l  thea te r ,  a l  mono. . . como

a l l i  en  la  Broadway ,  a1  thea te r ,  V  lo 'o  6 l  que  es t6  r igh t  ac ross ,  y  en  la

Ma ' in  tamb ' i6n ,  i ves?  Po '  los  ba tos  andaban,  en t raban y  pos  munchos Ch icanos

de a l  15  ' i  ban  con sus  ja jnas  ,  t ves?  Pos I  os  sacaban a  ca tos ,  ese  .  They  used

to  bea t 'em up  rea l  bad .  Y  lo 'o  no 'o t ros  v imos  que  sacaron  dos  coup les r  a

las  t res  Ch icanas  tamb i6n  las  go lpearon  los  sa i lo rs ,  ese .  Las  pa tearon

but ' i  gacho.  Y  there '  s  no t '  ' i n  we cou l  d  do .

ZY mds b ien  se  aprovechaban con los  zoot  su i te rs , ' los  que usaban esos  fancy

out f i t s ,  o  tambi6n  con todos  los  Ch icanos?

No,  con todos ,  nomds s iendo Ch icanos .  They  d idn ' t  g ' i ve  a  sh i t .  NomaS que

enpezaron,  en tonces  sa l i6  un  pedo que por  zoot  su j te rs  y  zoot  su i te rs .  That

wasn ' t  i t .  S i  l os  cabrones  nom6s. . .  The  th ing isque  e1  Ang lo  no  quer ia  a l

Ch jcano .  Porque  f i j a te  que  en  la  Ma in ,  me acuerdo  que  en  la  Ma in  hab fa  can-

t inas  'onde rondeaban puros  f i l i p inos  se  met ian ,  y  negros  bor rachos ,  w inos .

Has ta  a l l ' i  se  met fan  y  1es ,  they  used  to  bea t 'em up  rea l  bad ,  ese .

A  los  o t ros  m inor i t i es ,  tamb i6n ,  ieh?

A 1os  que  ' taban  a l l i - -e ran  ch incs ,  f i l i p inos ,  i ves?  They  were  a f te r  the  Ch ' i -

cano,  ese .  And a t  tha t  t jme pos  e1  po l i ce  fo rce  le  iba  mucho- -era  puro  ga-

bacho,  i ves? ,  en  Los  Ange les- - they  were  w i th  'em . l00  per  cent ,  i ves?

iY  lo 'o  tamb i6n ,  d id  you  no t i ce  tha t  the  newspapers  sa jd  fa l se  th ings  abou t

e l  Ch icano,  gu€ s ' iempre  eran  los .  .  .?

Todo  e l  t j empo,  todo  e l  t i empo e ra . . . todo  e l  t i empo pon ian  1o  peor  pa 'e l

Ch jcano ,  porque  e1  po l i ce  depar tment . . .  Y  lo 'o  e l  gabacho  de  a l ' 15  de  Ca l i fa '

de  Los  Ange les ,  e1  gabacho,  s ' i  e l  gabacho tambj6n  le  ayudaba.  Se iun taban

I :

G :
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gangas de  gabachos y  se  met ian  con los  sa i lo rs ,  Zves? Pero  eran  gabachos,

ives? So,  cuando hab ia  un  r io t ,  en  veces  no  sab ian  qu i6n  era  qu i6n ,  i ves?

Pos e l  gabacho,  poS,  most  e l  de l  gabacho pos  no  t ra fa  Sa ' i lo r  un i fo rm,  pos

cor r ia ,  i ves? ,  o  S ' iba .  Y  a  los  que  e ran  sa i lo rs  pos  en  e l  un i fo rm b lanco ,

con eso les  daban en  la  to r re  a  los  ba tos .  I  seen 'em do a  lo t  o f  bad th ings .

Y  pobres  Ch icanos ,  ese ,  no t ' i n  you  cou ld  do .  Y  v in fan  los  cho tas  y  a  los  cho-

tas  se  1es  pon ian  a ' l  pedo  20 ,  25  sa i lo rs  muy  ma ld i tos ,  y  los  cho tas ,  "No ,  wer re

wi th  you.  We ' re  Wi th  you. "  Era  gabacho con gabacho,  ieh? ,  V  ro  pod ias  hacer

nada ,  ese .

Entonces  muchos su f r je ron  a l . |5 ,  muchos Ch icanos .  Tambj6n ,  
' l  ' i kew ' ise  mucho ga-

bacho,  ieh?

Mucho Ch ' i cano .  Por  eso  mismo despu6s  a l16  en  los  ear l y '43 ,  m ' idd le  o f  ' 43 ,

se  pus ie ron  a ,  en tonces  e l  Ch ' i cano se  enpezd fo r  reorgan ize ,  i ves? ,  en  gangas.

Se enpezaron a  reorgan ize  en  gangas a l ld  en  Marav j l la ,  todos  los  ba tos  de l

A lp jne , todos  1os  ba tos  pa 'a l l5  de l  l ado  de  1a  Temple .  Pos  se  enpezaron  a  o r -

gan ize  en  gangas,  i ves? ,  y  they  communica te  w j th  each o ther ,  i ves? ,  Pd '  s j

hab ia  pedo ,  i ves? ,  Pd 'dar le  en  la  to r re  a  los  se rv jcemen,  i ves?  Y  lo 'o  the

funny  th ing  about  i t  es  que yo  despuEs en  ese a f ro  que me met i  a l  serv ice ,  I

went  in  the  Mar ine  Corps ,  and I  used to  go  on  leave en  un j fo rm a l ld  a  los  mis -

mos bamios  'onde iba  yo ,  i ves?  0 f  course ,  dur jng  Wor ld  War  I I  no  podfas  usar

c jv i l i an  c lo thes ,  i ves? ,  ten fan  que  usar  m i l i t a ry  un i fo rm.  Y  yo ' iba  a  los

m' ismos bar r ios ,  i ves? ,  nomds que yo  conoc ia  a  los  ba tos ,  i ves?  Y todo e l

t i empo que  andaba  a l l i ,  pos  cuando  l l egaba  con  e l los ,  con  los  camaradas ,  pos

me qu i taba  e l  un i fo rme,  Vou  know,  y  me pon ia  c i v i l i an  c lo thes  con  los  ba tos ,

ives? Pero  en tonces  ya  enpezaron adespar ramarse  munchos Ch icanos ,  i ves?  Y

como yo  en  e l  serv ice ,  hab laba con bu t i  Ch icanos  de  es to  and we d idn ' t  fee l
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too  good about  i t ,  Zves? Porque de  todos  modos los  sa i lo rs  no  quer ian  nada

con I  os  Mar ines ,  i ves?  l ^Je  were  a l  ways  f  i  gh t '  n  the  sa i  I  o rs - -oh ,  anywhere .

You name i t - -de  Los  Ange les !  San D ' iego,  and overseas .  Todo e l  t ' i empo nos

anddbanos dando en  la  tome con los  sa i lo rs ,  i ves?  They  thought ,  pos  e l los

cre fan  que e l los  were  the  b igges t  power  jn  the  wor ld ,  bu t  they  weren ' t ,  i ves?

You know. Y si  no nomds que en Los Angeles yo v i  r jots que nos dimos conn

en Japan con los  sa i lo rs .  Mataron  conn 25  sa i lo rs  y  como 20 Mar ines- -puro

s t ree t  f i  gh ts .

Pero  eso  eran  branch aqa ins t  b ranch,  ieh?

Branch aga ins t  b ranch,  por  eso  te  d igo .  Y  cuando yo  ' s tuve  en  e l  serv ice ,

[a bia Ch' !canos, y nos ibanos Ch jcanos-*eis ,  s ' iete--pa '  Los Angel  es ,  Zves?

Y pos  nos  iun tdbanos en  group,  fbanos  has ta  
. |0 ,  

l2  Ch jcanos .

iCon un' i forme?

Con un i fo rm.  Y  en t rdbanos  a  can t inas  de  Ch icanos .  Pos  los  Ch icanos  de  a l l i

pos  sab ian  que 6ranos  Ch icanos ,  i ves? ,  y  nosot ros  pos  fbanos  con e l los ,  you

know.  Nunca,  nunca nos  hac fan  pedo,  Zves?,  porque we were  w j l l i ng  to  he lp

'em jn  any th inq  tha t  wou ld  cone  up ,  Zves? ,de . . , con ,  aga ins t  l os  sa i lo rs ,  Zves?

What  do  you  th ink  abou t  the ' i11ega l  a l ' i ens  coming  over  and  ge t t ing  iobs?  Do

you th ' ink  the  government  shou ld  do  someth ing  abou i  j t?

Pos ,  we l l ,  I ' l l  be  hones t  w i th  you .  De  los  Ch icanos  que  v ienen  de  Judrez ,

ives?,  de  M6x ico ,  bueno,  I  look  a t  i - t  th is  way.  D igo  yo ,  PoS todos  tenemos

e l  derecho  a  la  v ida ,  i ves? ,  to  make  a  l i v in ' .  Those  peop le  a re  un fo r tuna te ly .

I 'm  g ra te fu l  tha t  I 'm  a  Ch icano ,  an  Arner i can  Ch icano  l ' i v in '  he re ,  i ves? ,  and

i  go t  a  job .  Pero  la  gen te ,  You  know. . .  t l hen  I  was  invo lved  in  spor ts ,  I ' ve

been  ou t  in  Ch ihuahua ,  in  Tor re6n ,  Para1 ,  p lay ing  baseba l l ,  en  Ch ihuahua  and

what  have you,  and I  seen the  peop le  the  way they  l i ve  over  there .  La  gente

es  muy  pobre ,  i ves? ,  V  pos  there 's  nobody  tha t  can  he lp 'em,  Zves?  Pos ,  se
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vienen pat ac6, como este es border

se  vengan,  i ves? ,  porque they  wanna

th ing- - fo r  a  do l la r ,  fo r  50  / .

c i t y ,  i ves? ,  J  pos  no  l os  cu lpo  yo  que

work.  They '  re  wi  1  1 i  ng to  work for  any-

I :

G :

Cheap labor ,  ieh?

Very  cheap 1abor .  Pero  in  these Un ' i ted  Sta tes ,  tha t ' s  what  they  ca ' l l  i l l ega l  ,

i ves?  And somet imes,  en  veces  they  make a  fuss ,  a  b ig  fuss  about  j t ,  about

the  who le  th ing .  Por  e jemp lo  l i ke  in  the  Eas t ,  i n  the  A t lan t i c ,  the re 's

re fugees coming by  the  thousands- - jud ios ,  ese ,  a lemanes,  Romanjans ,  Hungar ians ,

even Russ ians ,  Ch inese.  Look  a t  th is  dea l  tha t  they  brought  in ,  V ie t  Nam--

they  brought  jn  about  20 ,30  thousand V je tnamese to  the  Un i ted  Sta tes .  Lo 'o

logo  v in ie ron  aqu i ,  l o 'o  lo 'o  e l  we l fa re  les  es td  ayudando ,  Zme en t jendes?

You know,  you th ink  about  th ings  l i ke  tha t  and you t rack  yourse l f  back  aquf

en  e l  border ,  i ves?  Y pos  na tura l  que e l ,  the  Un ' i ted  Sta tes  has  ru les  and

regu la t jons  abou t  an  i l l ega l  a l i en ,  Zves?  L ike  los  V je tnamese que  v in ie ron ,

they  weren ' t  l ega1 .  They  were  as  j l l ega l  as  an  i11ega1  a l ien  tha t  c rosses

here ,  pero  e1  gob ierno  made ' i t  look  iega ' l  and  they  f  igured ,  " | . le '11  do  ' i t

1ega1 .  We ' l l  take  so  many V ' ie tnamese pa '  e l  Un i ted  Sta tes  and we ' l l  make

ourse lves  look  good  to  the  wor ld . "  They  d idn ' t  make 'em look  good .  They

spread 'em a l l  over  the  count ry .  Some o f  'em got  iobs .  They ' re  a l l  been

h j red .  When the  unemployment  i s  so  bad ,  tav ia  les  cons jgu ie ron  ia le 'onde-

qu ie ra  los . . .

END OF TAPE
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